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Hinweise zur Anleitung

Hinweise zur Anleitung

Lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam durch und befolgen Sie die aufgefuhrten Hinweise. So
vermeiden Sie Personen- und Sachschaden und gewahrleisten einen zuverlassigen Betrieb und
eine lange Lebensdauer des Gerats.

Bewahren Sie das Handbuch sorgfaltig auf.
Falls Sie das Gerat weitergeben, geben Sie auch dieses Handbuch mit.
Far Schaden durch Nichtbeachtung des Handbuchs Gbernimmt Busch-Jaeger keine Haftung.

Wenn Sie weitere Informationen bendétigen oder Fragen zum Gerat haben, wenden Sie sich an
Busch-Jaeger oder besuchen Sie uns im Internet unter:

https://BUSCH-JAEGER.de

Trademarks

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc.
and any use of such marks by [licensee name] is under license. Other trademarks and trade
names are those of their respective owners.
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Sicherheit

3 Sicherheit

3.1 Einleitung

Das Gerat ist nach den derzeit gliltigen Regeln der Technik gebaut und betriebssicher. Es
wurde geprift und hat das Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verlassen.

Dennoch gibt es Restgefahren. Lesen und beachten Sie die Sicherheitshinweise, um Gefahren
zu vermeiden.

Far Schaden durch Nichtbeachtung von Sicherheitshinweisen Ubernimmt Busch-Jaeger keine
Haftung.

3.2 Verwendete Hinweise und Symbole

Die folgenden Hinweise weisen Sie auf besondere Gefahren im Umgang mit dem Gerat hin
oder geben nitzliche Hinweise:

Gefahr

Lebensgefahr / Schwere gesundheitliche Schaden

— Das jeweilige Warnsymbol in Verbindung mit dem Signalwort ,Gefahr®
kennzeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr, die zum Tod oder zu
schweren (irreversiblen) Verletzungen fiihrt.

Warnung

Schwere gesundheitliche Schaden

— Das jeweilige Warnsymbol in Verbindung mit dem Signalwort ,Warnung*
kennzeichnet eine drohende Gefahr, die zum Tod oder zu schweren
(irreversiblen) Verletzungen fihren kann.

Vorsicht

Gesundheitliche Schaden

— Das jeweilige Warnsymbol in Verbindung mit dem Signalwort ,Vorsicht®
kennzeichnet eine Gefahr, die zu leichten (reversiblen) Verletzungen fiihren
kann.

Achtung

Sachschaden

— Dieses Symbol in Verbindung mit dem Signalwort ,Achtung“ kennzeichnet
eine Situation, die zu Schaden am Produkt selbst oder an Gegenstanden in
seiner Umgebung flhren kann.

Hinweis
Dieses Symbol in Verbindung mit dem Signalwort ,Hinweis“ kennzeichnet
nutzliche Tipps und Empfehlungen fir den effizienten Umgang mit dem Produkt.

DB PBP

Dieses Symbol warnt vor elektrischer Spannung.
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Sicherheit

3.3

3.4

BestimmungsgemaRer Gebrauch

Bei dem Gerat handelt es sich um ein Unterputzradio fiir die Unterputzmontage.
Das Gerét ist fir Folgendes bestimmt:

= den Betrieb gemaf den aufgefiihrten technischen Daten,

= die Installation in trockenen Innenraumen und geeigneten Unterputzdosen,
= die Nutzung mit den am Gerat vorhandenen Anschlussmaoglichkeiten.

Zur bestimmungsgemalfien Verwendung gehort auch die Einhaltung aller Angaben dieses
Handbuchs.

Bestimmungswidriger Gebrauch

Jede Verwendung, die nicht in Kapitel 3.3 ,Bestimmungsgemafer Gebrauch* auf Seite 7
genannt wird, gilt als bestimmungswidrig und kann zu Personen- und Sachschaden flihren.

Busch-Jaeger haftet nicht fir Schaden, die durch bestimmungswidrige Verwendung des Gerats
entstehen. Das Risiko hierfur tragt allein der Benutzer oder Betreiber.

Das Gerét ist nicht fir Folgendes bestimmt:
= Eigenmachtige bauliche Veranderungen
= Reparaturen

= Einsatz im AuRRenbereich

= Einsatz in Nasszellen
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Sicherheit

3.5 Zielgruppe / Qualifikation des Personals

3.51 Bedienung

Fir die Bedienung des Geréts ist keine spezielle Qualifikation erforderlich.

3.5.2 Installation, Inbetriebnahme und Wartung

Die Installation, Inbetriebnahme und Wartung des Gerats darf nur durch dafiir ausgebildete
Elektrofachkrafte mit entsprechender Qualifikation erfolgen.

Die Elektrofachkraft muss das Handbuch gelesen und verstanden haben und den Anweisungen
folgen.

Die Elektrofachkraft muss die in ihrem Land geltenden nationalen Vorschriften bezlglich
Installation, Funktionsprifung, Reparatur und Wartung von elektrischen Produkten beachten.

Die Elektrofachkraft muss die ,Funf Sicherheitsregeln® (DIN VDE 0105, EN 50110) kennen und
korrekt anwenden:

1.

o~ wDd

Freischalten

Gegen Wiedereinschalten sichern
Spannungsfreiheit feststellen
Erden und Kurzschliel3en

Benachbarte, unter Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken
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Sicherheit

3.6 Sicherheitshinweise

Gefahr — Elektrische Spannung !
Elektrische Spannung! Lebensgefahr und Brandgefahr durch elektrische
Spannung in Héhe von 100 ... 240 V.

Bei direktem oder indirektem Kontakt mit spannungsfiihrenden Teilen kommt es
zu einer gefahrlichen Kérperdurchstrémung. Elektrischer Schock,
Verbrennungen oder der Tod kénnen die Folge sein.

= Arbeiten am 100 ... 240 V-Netz durfen nur durch Elektrofachpersonal
ausgefihrt werden.

= Schalten Sie vor der Montage oder Demontage die Netzspannung frei.
= Verwenden Sie das Gerat nie mit beschadigten Anschlusskabeln.
= Offnen Sie keine fest verschraubten Abdeckungen am Gehause des Geréts.

= Verwenden Sie das Geréat nur, wenn es sich in technisch einwandfreiem
Zustand befindet.

= Nehmen Sie keine Anderungen oder Reparaturen am Gerat, an seinen
Bestandteilen und am Zubehdr vor.

= Halten Sie das Gerat von Wasser und feuchten Umgebungen fern.

Achtung ! — Gerateschaden durch aulere Einfliisse !

Feuchtigkeit und eine Verschmutzung des Gerats konnen zur Zerstérung des
Geréts fihren.

— Schitzen Sie das Geréat bei Transport, Lagerung und im Betrieb vor
Feuchtigkeit, Schmutz und Beschadigungen.

3.7 Cybersecurity
3.71 Gespeicherte Daten

In dem Gerat sind keine personenbezogenen Daten gespeichert.

In dem Gerat werden ausschlief3liche die Geratedaten der gekoppelten Bluetooth-Gerate
gespeichert.

3.7.2 Verhaltensempfehlung

= Vor dem Austausch oder Verschrottung des Geréates, alle gekoppelten Bluetooth Gerate
entkoppeln.

= Vor dem Austausch oder Verschrottung des Gerates, das Gerat auf die Werkseinstellungen
zurlicksetzen.
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Hinweise zum Umweltschutz

4.1

Hinweise zum Umweltschutz

Umwelt

Denken Sie an den Schutz der Umwelt !
Gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate dirfen nicht zum Hausabfall gegeben
werden.

— Das Gerat enthalt wertvolle Rohstoffe, die wiederverwendet werden kénnen.
Geben Sie das Gerat deshalb an einer entsprechenden Annahmestelle ab.

Alle Verpackungsmaterialien und Gerate sind mit Kennzeichnungen und Prifsiegeln fir die
sach- und fachgerechte Entsorgung ausgestattet. Entsorgen Sie Verpackungsmaterial und
Elektrogerate bzw. deren Komponenten immer Uber die hierzu autorisierten Sammelstellen oder
Entsorgungsbetriebe.

Die Produkte entsprechen den gesetzlichen Anforderungen, insbesondere dem Elektro- und
Elektronikgerategesetz und der REACH-Verordnung.

(EU-Richtlinie 2012/19/EU WEEE und 2011/65/EU RoHS)
(EU-REACH-Verordnung und Gesetz zur Durchfiihrung der Verordnung (EG) Nr.1907/2006)
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Aufbau und Funktion

5 Aufbau und Funktion

5.1 Funktionen
Das Gerét ist ein funktionelles Radio mit diversen Einstellungsmaoglichkeiten und wird Unterputz
in die Wand eingesetzt. Das Gerat bietet lhnen z.B.:

= Eine Bluetooth-Schnittstelle zur Musikwiedergabe von mobilen Geraten und zum
Musiksenden an mobile Gerate.

= Eine AUX-Schnittstelle zur Musikwiedergabe von externen Geraten oder zum Musiksenden
an externe Geréte.

= Einen Speicher fiir bis zu 8 Favoriten (Lieblingssender).
= Empfang von DAB+ Sendern.

=  Empfang von FM-Sendern.

= Eine Uhrzeit und Datumsanzeige.

= Eine Weckfunktion.

= Eine Schlaffunktion.
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Aufbau und Funktion

5.2 Kombinationsmoglichkeiten

8217 U-101
8223 U X
8222 EB X

8224 EB X

8225 EB X
8226 EB X
8226/10 EB X
8252-xxx-101 X
Tab.1: Kombinationsmdglichkeiten
@) Hinweis
Anschluss von Lautsprechern, siehe Kapitel 7.5.1 ,Lautsprecher” auf Seite 21.
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Technische Daten

Technische Daten

Bezeichnung

Nennspannung:

Display

= Farbdisplay

= Sichtbereich horizontal / vertikal:
Leistungsaufnahme im Ruhezustand
= Modus ECO:

= Modus Komfort:

Lautsprecher-Ausgangsleistung:

Leiterquerschnitt Schraubklemmen,
Spannungsversorgung:

Abisolierlange Schraubklemmen,
Spannungsversorgung:

Leiterquerschnitt Push-In Klemme,

Lautsprecher-/Signalanschluss-
/Antennenklemmen starr/flexibel:

Abisolierlange Push-in Klemme, Lautsprecher- /

Signalanschluss- / Antennenklemmen:

Zulassige Lautsprecher-Impedanz:
Frequenzbereich Audio:
Frequenzbereich UKW:
Frequenzbereich DAB+:
Ubertragungsfrequenz: Bluetooth:
Maximale Sendeleistung:
Temperaturbereich:
Lagertemperatur:

Schutzart:

Tab.2: Technische Daten

Wert

230 VAC, 10 %, 50 / 60 Hz

+/- 80 °

<04 W

<5W

2 x2 W (RMS)
0,2 ...2,5 mm?3
AWG 14 ... 26
6 mm

0,2 ... 1,5 mm?
AWG 16 ... 24
8 mm
4..8Q

250 ... 15.000 Hz
87,5 ... 108 MHz
174 ... 240 MHz
2400 ... 2483,5 MHz
<10dBm
5...+40°C

-20 ... +70°C

IP 20
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7 Anschluss, Einbau / Montage

7.1 Sicherheit
Gefahr — Elektrische Spannung !
Lebensgefahr durch elektrische Spannung in Héhe von 100 ... 240 V bei
Kurzschluss auf der Kleinspannungsleitung.
— Kleinspannungs- und 100 ... 240 V-Leitungen durfen nicht gemeinsam in
einer UP-Dose verlegt werden!
Achtung ! — Zu schwaches Antennen-Signal !
Ist am geplanten Einbauort des Gerats das Antennen-Signal zu schwach, lassen
sich spater die Radiosender nur schlecht oder gar nicht einstellen.
— Uberpriifen Sie vor dem Beginn der Arbeiten, ob am geplanten Einbauort ein
ausreichend starkes Antennen-Signal vorhanden ist.
— Wahlen Sie im Zweifelsfall einen anderen Einbauort fur das Gerat, oder
schlief3en Sie eine externe Antenne an.
7.2 Anforderungen an den Installateur

Gefahr — Elektrische Spannung !
Installieren Sie die Gerate nur, wenn Sie Uber die notwendigen
elektrotechnischen Kenntnisse und Erfahrungen verflgen.

= Durch unsachgemalRe Installation gefahrden Sie Ihr eigenes Leben und das
der Nutzer der elektrischen Anlage.

= Durch unsachgemafRe Installation kbnnen schwere Sachschaden, z.B.
Brand, entstehen.

Notwendige Fachkenntnisse und Bedingungen fir die Installation sind
mindestens:

= Wenden Sie die ,FUnf Sicherheitsregeln“ an (DIN VDE 0105, EN 50110):
1. Freischalten

Gegen Wiedereinschalten sichern

Spannungsfreiheit feststellen

Erden und Kurzschliel3en

Benachbarte, unter elektrischer Spannung stehende Teile abdecken

oder abschranken.

= Verwenden Sie die geeignete personliche Schutzausriistung.

= Verwenden Sie nur geeignete Werkzeuge und Messgerate.

= Prifen Sie die Art des Spannungsversorgungsnetzes (TN-System, IT-
System, TT-System), um die daraus folgenden Anschlussbedingungen
(klassische Nullung, Schutzerdung, erforderliche Zusatzmalinahmen etc.)
sicherzustellen.

I NCORID
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Anschluss, Einbau / Montage

7.3 Montage / Demontage

Achtung ! — Gerateschaden durch die Verwendung harter Gegensténde!
Die Kunststoffteile des Geréats sind empfindlich.
— Ziehen Sie den Aufsatz nur mit den Handen ab.

— Verwenden Sie auf keinen Fall einen Schraubendreher oder ahnlichen
harten Gegenstand zum Abhebeln.

O Hinweis
Elektronische Gerate mit integriertem Schaltnetzteil kdnnen im Einzelfall

Empfangsstorungen verursachen, wenn diese in unmittelbarer Nahe zum Radio
montiert werden.

Der UP-Einsatz darf nur in UP-Geratedosen nach DIN 49073, Teil 1 oder geeigneten
Aufputzgehdusen montiert werden.

Montage

Flhren Sie zum Montieren des Gerats die folgenden Schritte durch:

WY

/ N
Abb. 1:  Wandmontage: Aufsatz abziehen

1. Ziehen Sie den Aufsatz ab.

— Ist das Gerat bereits montiert oder zusammengesetzt, ziehen Sie den Aufsatz mit Hilfe
des Rahmens vom UP-Einsatz ab.
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Anschluss, Einbau / Montage

Abb. 2:  Auslieferungszustand: Aufsatz abziehen

— Ist das Gerat im Auslieferungszustand, ziehen Sie den Aufsatz mit den Handen vom
UP-Einsatz ab.

— Ziehen Sie den Aufsatz nur mit den Handen ab!

— Verwenden Sie auf keinen Fall einen Schraubendreher oder ahnlichen harten
Gegenstand zum Abhebeln. Dabei wird das Gerat beschadigt.

— Beim Abziehen missen Sie zunachst den Widerstand der Feder-Rastklemmen
Uuberwinden.

Abb. 3:  Lautsprecherkabel / Signalleitungen anschlieBen

2. SchlieBen Sie die Lautsprecherkabel und Signalleitungen am UP-Einsatz an.
— Bei den Anschlussklemmen handelt es sich um Steckklemmen.
— Fdr die Anschlussbelegung, siehe Kapitel 7.4 ,Elektrischer Anschluss” auf Seite 20.
— Bei den Steckklemmen bestehen die folgenden Anschlussmoglichkeiten:
= Lautsprecher (ndhere Informationen siehe Kapitel 7.5.1 ,Lautsprecher” auf Seite 21)

= AUX-Eingang / AUX-Ausgang (nahere Informationen siehe Kapitel 7.5.2 ,AUX
(Auxiliary)* auf Seite 23)

= Antenne (nahere Informationen siehe Kapitel 7.5.3 ,Antenne” auf Seite 25)
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Anschluss, Einbau / Montage

Abb. 4:  Netzkabel anschlieBen

3. Schlieen Sie die Netzkabel am UP-Einsatz an.
— Bei den Anschlussklemmen handelt es sich um Schraubklemmen.
— Schraubklemmen (maximal 3,5 Lb-In, 0,4 Nm)
— Fur die Anschlussbelegung, siehe Kapitel 7.4 ,Elektrischer Anschluss® auf Seite 20.

LSS

Abb. 5:  UP-Einsatz montieren

4. Montieren Sie den UP-Einsatz.
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Anschluss, Einbau / Montage

7]
“SSS S

Abb. 6:  Display montieren

5. Stecken Sie den Aufsatz zusammen mit dem Rahmen auf den UP-Einsatz auf.
— Achten Sie darauf, dass der riickseitige Steckanschluss nicht verkantet.
— Der Pfeil (TOP) muss beim Aufstecken nach oben zeigen.

— Sollte die Montage erschwert sein, prifen Sie, ob sich an den Einrastéffnungen des
UP-Einsatzes ein Grat gebildet hat, und entfernen ihn.

Das Gerat ist montiert.
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Demontage

Fihren Sie zum Demontieren des Gerats die folgenden Schritte durch:

Die Demontage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge der Montage.

Abb. 7:  Steckklemmen l6sen

= Ldsen Sie die Steckklemmen der Lautsprecherkabel und Signalleitungen am UP-Einsatz
z.B. mit Hilfe eines Schraubendrehers.

— Dricken Sie dazu die Klemmvorrichtung in das Gerat hinein und ziehen Sie das Kabel
heraus.

Produkthandbuch 2CKA001373Bxxxx [ 19



Anschluss, Einbau / Montage

7.4 Elektrischer Anschluss
) Hinweis
Ein Sicherungsautomat muss in der Gebaudeinstallation vorhanden sein.
— Sicherungsautomat: 110 ... 230 V AC, £10%, 50 / 60 Hz max. B16A.

— Ortliche Bestimmungen fiir Elektroinstallationen sind zu beachten.

16A
L—)/ *—o
N ——o—9
o ) ,‘ e §<
BES e
00000000 N
L+L-R+R-‘L . Rm
AUX
@ ¢ IN/OUT @
NATL
Q0 J
—

Abb. 8:  Elektrischer Anschluss

[A] Optional: AUX Klemmen als Eingang oder Ausgang konfiguriert, siehe Kapitel 9.3.26 ,Menu
~Einstellungen® —  AUX“ auf Seite 79.

[B] Optional: Anschluss einer externen Antenne, siehe Kapitel 7.5.3 ,Antenne® auf Seite 25.
[C] Optional: gleichzeitiges Einschalten mit Raumlicht.

[D] Variante: Bei Anschluss von Leuchtstofflampen, Energiesparlampen oder LED-Lampen wird
die Verwendung eines 2-poligen Schalters empfohlen.
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7.5 Multimedia-Anschluss

7.51 Lautsprecher
MONO-Betrieb

(@)

OO0000
L-|R- R{L

¢

Abb. 9:  Lautsprecheranschluss MONO

AUX

IN/OUT

[ee]

Fir den MONO-Betrieb kann der Lautsprecher an die linken (L+ / L-) oder rechten (R+/R-)
Anschlussklemmen angeschlossen werden.

STEREO-Betrieb

e

=
0000000
L+L-|R-R{L - R

qu:q AUX

IN/OUT

§

Abb. 10: Lautsprecheranschluss STEREO

o
Y

A

Achten Sie beim Anschluss der Lautsprecher auf die Polaritat der Anschlisse.

Fir den STEREO-Betrieb kdnnen zwei Lautsprecher, jeweils einer an der linken (L+ / L-) und
einer an der rechten (R+ / R-) Anschlussklemme, angeschlossen werden.

Achten Sie beim Anschluss der Lautsprecher auf die Polaritat der Anschlisse.
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Bluetooth®

wlDAB+ 09:36% 3

dabl})

Busch-Radio
GreatestHis

Abb. 11: Lautsprecheranbindung iiber Bluetooth®

Nahere Informationen firr die Anbindung eines Bluetooth-Lautsprechers, siehe Kapitel 9.2.9
,Bluetooth® bedienen“ auf Seite 39.

Ist ein Bluetooth-Lautsprecher mit dem Gerat verbunden, sind interne Lautsprecher des
Gerates deaktiviert.

Weitere Mdglichkeiten der Nutzung der Bluetooth-Funktion des Gerates finden Sie in den
Anwendungsbeispielen, siehe Kapitel 10 ,Anwendungsbeispiele” auf Seite 96.
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7.5.2  AUX (Auxiliary)

Bei AUX-Eingangen oder AUX-Ausgangen handelt es sich um analoge Eingange / Ausgange
fur Audiosignale.

An AUX-Eingange lassen sich externe Audioquellen anschlieRen. Z.B. MP3-Player oder der
Audiokanal eines TV. Diese Audiosignale werden dann Uber die am Gerate angeschlossenen
Lautsprecher ausgegeben.

An AUX-Ausgange lassen sich zur Weiterfuhrung der Audiosignale z.B. Verstarker einer
Stereoanlage anschlieRen. Die Audiosignale des Gerates werden dann Uber die HiFi-Anlage
ausgegeben.

= Fdr das Umschalten im Gerat zwischen AUX-Eingang und AUX-Ausgang, siehe Kapitel
9.3.26 ,Men0 ,Einstellungen® — ,AUX"* auf Seite 79.

=  Fir die Bedienung der AUX-Funktion, siehe Kapitel 9.2.11 ,AUX bedienen* auf Seite 47.

= Fur verschiedene Anwendungsbeispiele des Gerates, siehe Kapitel 10
~LAnwendungsbeispiele” auf Seite 96.

Die AUX-Anbindung externer Gerate erfolgt z.B. Uiber eine der folgenden Méglichkeiten:

P 66000000
LR GND
00000000 :
L-LIRRL - R|Y Audio
Eﬂ Eﬂ AUX

IN/OUT

Abb. 12: AUX-Anschluss eines Leistungsverstérkers

= Anschluss direkt am Gerat. Im Beispiel ist ein Leistungsverstarker fur eine
Hutschienenmontage angeschlossen.
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d
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O

Abb. 13: AUX-Erweiterung Cinch

= Anbindung Uber einen Kommunikationsadapter mit Cinch-Buchsen.

e Hinweis
Kommunikationsadapter missen je nach Ausflihrung gesondert
zusammengestellt werden. Die dazu notwendigen Produkte werden im

Onlinekatalog ausgewahlt.
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7.5.3 Antenne

00000000
L+ L|R-R{L - R|Y

0 obr

J

Abb. 14: Antenne

Direkt am Gerat Iasst sich eine externe Antenne anschlieflen. Z.B. eine Wurfantenne.
— Wourfantenne: Lange ca. 90 cm, Drahtquerschnitt 0,5 mm? (AWG 18 — 22).

Anderungen in der Position der Wurfantenne kénnen die Empfangsqualitat stark beeinflussen.
Die beste Position lasst sich nur durch Probieren herausfinden.
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Inbetriebnahme

Eine klassische technische Inbetriebnahme gibt es bei dem Gerat nicht. Nach dem Zuschalten
der elektrischen Spannung werden ausgesuchte Bereiche aus dem Bereich ,Einstellungen®

nacheinander durchlaufen.

— Dieses Setup wird automatisch bei der Erstinbetriebnahme, oder nach dem Zuriicksetzen
der Einstellungen (siehe Kapitel 9.3.37 ,RESET (Gerat auf Werkseinstellungen
zurlicksetzen)“ auf Seite 92) durchgefihrt.

— Inden Funktionen des Bereichs ,Einstellungen“ wechselt das Gerat nach dem Bestatigen
einer Funktion automatisch in die nachste Funktion. Wenn bestimmte Funktionen fiir Sie
nicht relevant sind, betatigen Sie die Taste ,PLUS* oder ,MINUS* und Sie wechseln zur

nachsten Funktion.

— Die genaue Beschreibung der einzelnen Schritte ist in den Unterkapiteln des Bereiches

,Einstellungen” aufgefiihrt.

Fihren Sie das Setup in der folgenden Reihenfolge durch:

Nr. Meniipunkt

AUX Eingang /

Sprache (nur bei der
Erstinbetriebnahme)

2 AUX Ausgang
3. Suchlauf starten
Tab.3:  Setup

Sender suchen und automatisch als
Favoriten speichern.

Der Frequenzbereich DAB+ und
FM wird nach Sendern
durchsucht.

Wahrend des Suchens wird ein
Fortschrittsbalken angezeigt.

Von den gefundenen Sendern

werden insgesamt 4 als Favoriten
in alphabetischer Reihenfolge
gespeichert.

Die ersten 4 DAB+-Radiosender

werden als Favorit gespeichert.
Werden weniger als 4 DAB+

Sender gefunden, werden diese

mit FM-Sendern aufgefiillt.

siehe Kapitel 9.3.21 ,Meni
,Einstellungen” — ,Sprache
auf Seite 72

siehe Kapitel 9.3.26 ,Menu
,Einstellungen® — ,AUX* auf
Seite 79

g

Zu einem spateren Zeitpunkt
lassen sich Uber einen
Sendersuchlauf weitere
Favoriten hinzufligen. Fur
Favoriten stehen 8 Platze zur
Verfiigung.
= siehe Kapitel 9.3.11
.Menu ,Sender” —
~2Automatischer
Sendersuchlauf DAB+*
auf Seite 62

= siehe Kapitel 9.3.12
.Menu ,Sender” —
~2Automatischer
Sendersuchlauf FM* auf
Seite 63

= siehe Kapitel 9.3.13
-.Menl ,Sender” —
~Sender FM manuell

einstellen** auf Seite 64
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Nach dem automatischen Suchlauf wechselt das Gerat automatisch in den Normalbetrieb und
spielt den ersten der gespeicherten Favoriten.

— Werden bei dem automatischen Suchlauf keine Sender gefunden, wechselt das Gerat
automatisch in den Favoriten ,Bluetooth®. Auf dem Display blinkt das Bluetooth-Symbol.

— In diesem Fall reicht vermutlich die Empfangsqualitat Giber die Antenne nicht aus.
Médgliche Grinde und MaRnahmen, siehe ,Schlechte Empfangsqualitat auf Seite 115.

— Weitere Favoriten lassen sich nach der Inbetriebnahme gesondert hinzufiigen.

= siehe Kapitel 9.3.11 ,Menu ,Sender” — ,Automatischer Sendersuchlauf DAB+“ auf
Seite 62

= siehe Kapitel 9.3.12 ,Menu ,Sender” — ,Automatischer Sendersuchlauf FM* auf
Seite 63

= siehe Kapitel 9.3.13 ,Menl ,Sender” — ,Sender FM manuell einstellen* auf Seite 64

Produkthandbuch 2CKA001373Bxxxx

| 27



Bedienung

9 Bedienung

9.1 Betriebsarten

Das Gerat verfugt tGber drei Betriebsarten.

Standby

-| 10:57 |+

O
. J

Abb. 15: Standby

= Das Gerat ist in Bereitschaft.
— Uber die Taste ,EIN / AUS“ [1] schalten Sie das Gerét in den Betrieb ,Normal bzw.

i«

wieder zuriick in den Betrieb ,Standby*.

Normalbetrieb

4 N

d

AlIDAB+ 09:36 3

- dabl) +

Busch-Radio
Greatest Hits

O
N J

Abb. 16: Normalbetrieb

= Z.B. Musik abspielen
— siehe Kapitel 9.2 ,Bedienung Normalbetrieb® auf Seite 30.
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Konfiguration

4 N

d
Menii 15

-lo @ o+
Wecker
O

. J
4

Abb. 17: Konfiguration / Setup

= Z.B. Weckzeit einstellen
— siehe Kapitel 9.3 ,Bedienung — Konfiguration® auf Seite 50.

— Mit einem langen Betatigen (> ca. 2 Sekunden) der Taste ,ENTER" [4] schalten Sie das
Gerat in den Betrieb ,Konfiguration®.

— In dem Bereich ,Konfiguration“ wechselt die Tastaturbelegung.
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9.2 Bedienung Normalbetrieb

9.2.1 Ubersicht

3

L

alDAB+ 09:36

s Y

Busch-Radio
Greatest Hits

— N

- B

6—1———

Abb. 18: Displayiibersicht Radio

[1] Aktuelle Empfangsstarke des gewahlten Senders
[2] Signalart des Empfangssignals

= Analog (FM (UKW))

= Digital (DAB+)
[3] Uhrzeit / Statusanzeige
[4] Favoritenplatz des gespeicherten Radiosenders
[5] Aktueller Radiosender
[6] Information zum aktuellen Radiosender

]

AalDAB+ 09:36 0 © % 3

dabl

Busch-Radio
Greatest Hits

Abb. 19: Displayiibersicht Symbole

[1]1 Der Wecker ist eingeschaltet
[2] Die Ausschaltzeit (Schlaffunktion) ist eingestellt
[3] Die Bluetooth-Funktion sendet

0O Hinweis
Bei einem anderen gewahlten Profil weichen die Displaydarstellungen ab.
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9.2.2

Tastenbelegung

O

4
Abb. 20: Tastenbelegung fiir Bedienung

[11 EIN/AUS
= Gerat in den Standby-Betrieb bzw. Normal-Betrieb schalten

= Schlaffunktion (Taste mindestens 2 Sekunden betatigen), siehe Kapitel 9.2.6
~ochlaffunktion (Ausschaltzeit) auf Seite 37.

[2] Minus
— Lautstarke leiser

— Beilangerem Tastendruck andert sich die Lautstarke automatisch, bis zum
Loslassen der Taste.

[3] Plus
— Lautstarke lauter

— Beilangerem Tastendruck andert sich die Lautstarke automatisch, bis zum
Loslassen der Taste.

[4] Enter
= Wechsel zwischen den Favoriten-Sendern
= Wechsel in das Konfigurationsmenu (Taste mindestens 2 Sekunden betatigen)
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9.2.3

9.2.4

Lautstarke dandern

4 N

d

Lautstérke 7/20

20— W] |+|(3
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Abb. 21: Lautstérke einstellen

Fihren Sie zum Andern der Lautstérke die folgenden Schritte durch:
1. Betatigen Sie wahrend des normalen Betriebs die Tasten ,MINUS* [2] oder ,PLUS* [3].
— Das Gerét andert die Lautstarke.

— Im Bluetooth-Modus lasst sich die Lautstarke nicht komplett herunterregeln. Sie wiirden
Uber Ihr verbundenes Multimediagerat nichts héren, wenn Sie die Lautstarke von dort
regeln méchten.

Sender wahlen (Favoriten)

4 N

d

#IDAB+ 09:36 3
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O

4
Abb. 22: Senderwechsel (Favoriten)

Fir Lieblingssender (Favoriten) stehen in dem Gerat 8 Platze zur Verfiigung. Direkt nach dem
Einschalten des Gerates wird der zuletzt gehdrte Favorit angezeigt und gespielt.

Flhren Sie zum Wechsel zwischen den Favoriten die folgenden Schritte durch:
1. Betatigen Sie die Taste ,ENTER" [4].
— Das Gerat wechselt zum n&chsten Favoriten.

— Beim Wechsel zu einem FM-Sender wird die Frequenz des Senders angezeigt. Je nach
Sender wird zusatzlich der Sendername angezeigt (RDS).

Der Favorit ist gewechselt.
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Uber einen Sendersuchlauf lassen sich die Sender voreinstellen und als Favorit in den
8 Platzen speichern.

— Sendersuchlauf:

= siehe Kapitel 9.3.11 ,Meni ,Sender” — ,Automatischer Sendersuchlauf DAB+“ auf Seite
62

= siehe Kapitel 9.3.12 ,Meni ,Sender” — ,Automatischer Sendersuchlauf FM* auf Seite
63

= siehe Kapitel 9.3.13 ,Meni ,Sender” — ,Sender FM manuell einstellen* auf Seite 64

In den Favoriten lassen sich DAB+ und FM Sender mischen. Wird zwischen einem DAB+ und
einem FM Favorit gewechselt, kann dies etwas dauern, da das Geréat intern zwischen digital
und analog umschalten muss.

@) Hinweis
= Sind in dem Gerat keine Favoriten gespeichert, wechselt das Gerat direkt
nach dem Einschalten in den Favoriten ,Bluetooth®. Im Display blinkt das

Bluetooth-Symbol. Weitere Informationen zur Bluetooth-Bedienung, siehe
Kapitel 9.2.9 ,Bluetooth® bedienen“ auf Seite 39.

= Hinter dem letzten gespeicherten Favoriten befindet sich der Favorit
,Bluetooth®. Sind alle 8 Favoriten belegt, befindet er sich auf Platz 9. Weitere
Informationen zur Bluetooth-Bedienung, siehe Kapitel 9.2.9 ,Bluetooth®
bedienen® auf Seite 39.
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9.2.5

Wecker / Snooze (Schlummerfunktion) bedienen

/ N / N
d | d
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Abb. 23: Weckfunktion

Fir das Wecken steht ein Piepton oder das Spielen des Radios zur Verfligung.
Die aktive Weckfunktion wird im Display angezeigt [1].

Beim Starten des Weckers wird im Display das Wecksignal angezeigt [2]. Der Piepton oder das
Radio werden stufenweise lauter.

Das Wecken lasst sich durch Betatigen einer beliebigen Taste fur 5 Minuten unterbrechen
(Schlummerfunktion (Snooze)).

Die Weckzeiten, Weckprofile, etc. werden in dem Konfigurationsmenu des Gerates eingestellt.
= Weckprofile, siehe Kapitel 9.3.5 ,Menl ,Wecker* — ,\Weckprofile* auf Seite 55.

= Weckzeiten, siehe Kapitel 9.3.6 ,Menu ,Wecker” — ,Weckzeiten* auf Seite 56.

=  Signaltdne, siehe Kapitel 9.3.8 ,Menl ,Wecker” — ,Signaltdne festlegen“ auf Seite 59.

Das Einschalten und Ausschalten des Weckers wird in dem Konfigurationsmenu des Gerates
durchgefiihrt, siehe Kapitel 9.3.4 ,Menu ,Wecker” — ,Wecker* auf Seite 54.

Die maximale Lautstarke des Wecktons lasst sich begrenzen, siehe Kapitel 9.3.25 ,Meni

,Einstellungen” — ,Maximal-Lautstarke“ auf Seite 78.

@) Hinweis
Vor dem ersten Einschalten des Weckers missen einmal die Weckzeiten
eingetragen werden.

— Erst danach lasst sich der Wecker einschalten.
— Erst danach lassen sich Wecktage deaktivieren.

Wecker einschalten oder ausschalten

Der Wecker wird in dem Konfigurationsmeni des Gerates eingeschaltet oder ausgeschaltet,
siehe Kapitel 9.3.4 ,Menu ,Wecker* — ,Wecker* auf Seite 54.

— Dadurch wird ein versehentliches Ausschalten der Weckfunktion im Normalbetrieb tber die
Bedientasten verhindert.

Wecker unterbrechen (Schlummerfunktion (Snooze))
Starten Sie die Snooze-Funktion durch Betéatigen einer beliebigen Taste des Gerates.

— Die Snooze-Funktion lasst sich nur wahrend des Signaltons des Weckens starten.
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Verhalten der Weckfunktion und der Snooze-Funktion

Das Verhalten der Weckfunktion und der Snooze-Funktion ist abhangig vom Schaltzustand des
Gerats. Im Folgenden sind die vier méglichen Schaltzustande aufgefiihrt.

= Das Radio ist eingeschaltet und spielt.
Fall A = Als Signalton ist ,Piepton® eingestellt.
= Die Weckzeit ist erreicht.

Verhalten und Funktionen:

= Beim Erreichen der Weckzeit wird das Radio unterbrochen und der Signalton wird ausgegeben
(Alarm-Modus).
— Die Lautstarke des Signaltons verandert sich nach einer Rampenfunktion.
— Die Lautstarke steigt von 20 % bis 100 % der maximalen Lautstarke an.
— Der Signalton verweilt 20 Sekunden bei 20 %. Anschlieiend erhdht sich die Lautstarke in
jeder Sekunde, bis nach ca. 25 Sekunden die maximale Lautstarke erreicht ist.
= Displayausgabe im Alarm-Modus:
- ,Wecken*
= Der Alarm-Modus wird nach 1 Minute automatisch beendet.
= Der Signalton kann mit jeder beliebigen Taste beendet werden (Snooze-Funktion).
— Dadurch wechselt das Gerat wieder in den Spiel-Modus und das Radio spielt.
— Nach 5 Minuten wechselt das Gerat automatisch zuriick in den Alarm-Modus.
— Dieser Vorgang wird 3 Mal wiederholt.
— Fir einen vorzeitigen Abbruch der Wiederholungen (Alarm-Funktion abschalten) gibt es drei
Wege:
— Betatigen Sie die Taste ,AUS" lange (ca. 2 Sekunden) wahrend des Signaltons.

— Betatigen Sie die Taste ,AUS" in der Zeit zwischen zwei Signaltdnen. In diesem Fall schalten
Sie das Radio mit aus, da es sich zwischen den Signaltdénen im Spiel-Modus befindet.

— Deaktivieren Sie den Wecker in dem Konfigurationsmenu des Gerates, siehe Kapitel 9.3.4
.Menl ,Wecker* — ,Wecker* auf Seite 54. Die Weckfunktion ist dann vollstandig
ausgeschaltet. Soll der Wecker am nachsten Tag wieder wecken, muss der Wecker wieder
eingeschaltet werden.

Tab.4: Wecker / Snooze-Funktion Fall A

= Das Radio ist eingeschaltet und spielt.
Fall B = Als Signalton ist ,Radio* eingestellt.
= Die Weckzeit ist erreicht.

Verhalten und Funktionen:

= Das Verhalten und die Funktionen sind wie unter Fall A.
— Bei Erreichen der Weckzeit unterbricht das Radio und als Signalton wird der Piepton ausgegeben.

Tab.5: Wecker / Snooze-Funktion Fall B

= Das Radio ist ausgeschaltet.
Fall C = Als Signalton ist ,Piepton“ eingestellt.
= Die Weckzeit ist erreicht.

Verhalten und Funktionen:

= Das Verhalten und die Funktionen sind wie unter Fall A.
— Zwischen den Signalténen ist das Radio aus.

Tab.6: Wecker / Snooze-Funktion Fall C
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= Das Radio ist ausgeschaltet.
Fall D = Als Signalton ist ,Radio” eingestellt.
= Die Weckzeit ist erreicht.

Verhalten und Funktionen:

= Das Radio schaltet sich auf dem zuletzt genutzten Programmplatz ein.

— Wourde der AUX-Programmplatz oder der Bluetooth-Programmplatz genutzt, so wird der
Programmplatz 1 bzw. der erste belegte Programmplatz verwendet.

= Die Lautstarke entspricht dem zuletzt genutzten Lautstarkewert.
= Die Spieldauer des Radios ist auf eine Stunde begrenzt.
— Wird zwischenzeitlich das Gerat ausgeschaltet und wieder eingeschaltet, ist die Begrenzung
aufgehoben.

Tab.7: Wecker / Snooze-Funktion Fall D
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9.2.6

Schlaffunktion (Ausschaltzeit)
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Abb. 24: Bedienung Schlaf-Timer

Durch das Einschalten der Schlaffunktion wird das Gerat nach einer vorgegeben Zeit
automatisch ausgeschaltet.

Diese Funktion lasst sich nur bei eingeschaltetem Radio aufrufen.

Die Schaltzeit der Schlaffunktion wird in den Einstellungen eingestellt, siehe Kapitel 9.3.31
-Menu ,Einstellungen® — ,Schlaf-Timer* (Ausschaltzeit) auf Seite 84.

Flhren Sie zum Ein- oder Ausschalten der Schlaffunktion die folgenden Schritte durch:
Schlaffunktion einschalten

1. Betatigen Sie bei eingeschaltetem Radio die Taste ,EIN / AUS" [1] fir mindestens
2 Sekunden.

— Die Schlaffunktion ist eingeschaltet.
— Das Symbol ,Stoppuhr® [2] wird auf dem Display angezeigt.
— Das Radio schaltet sich nach der voreingestellten Zeit automatisch aus.

— Fur das Einstellen der Schaltzeit, siehe Kapitel 9.3.31 ,Menu ,Einstellungen® —
»Schlaf-Timer* (Ausschaltzeit)“ auf Seite 84.

Schlaffunktion ausschalten
Weg 1:
1 Schalten Sie das Radio aus und wieder ein.
— Die Schlaffunktion ist ausgeschaltet.
— Das Symbol ,Stoppuhr® auf dem Display erlischt.
Weg 2:

1. Betatigen Sie bei aktiver Schlaffunktion die Taste ,EIN / AUS" [1] fir mindestens
2 Sekunden.

— Die Schlaffunktion ist ausgeschaltet.
— Das Symbol ,Stoppuhr® [2] auf dem Display erlischt.
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9.2.7

9.2.8

Favoriten (Lieblingssender) anzeigen

Fir das Anzeigen der gespeicherten Favoriten gibt es zwei Wege. Wechseln Sie dazu im Gerat
in eine der folgenden Funktionen:

[y

= Favoriten verschieben, siehe Kapitel 9.3.14 ,MenU ,Sender” — ,Favoriten verschieben“ auf

Seite 65.
= Favoriten I6schen, siehe Kapitel 9.3.15 ,Menu ,Sender” — ,Favoriten |6schen* auf Seite 66.

Hier wird jeweils die Liste mit allen gespeicherten Favoriten angezeigt.

Favoriten (Lieblingssender) speichern

Das Speichern von Favoriten erfolgt aus der DAB+ oder der FM-Senderliste heraus. Hier wird
jeweils eine Liste mit allen gefundenen DAB+ oder FM-Sendern angezeigt.

= Speichern von DAB+ Sendern als Favorit, sieche Kapitel 9.3.9 ,Menl ,Sender* — ,Senderliste
DAB+ anzeigen“ und Favoriten speichern® auf Seite 60.

= Speichern von FM-Sendern als Favorit, sieche Kapitel 9.3.10 ,MenU ,Sender“ — ,Senderliste

FM anzeigen® und Favoriten speichern“ auf Seite 61.

Bei Bedarf kann vorher die Senderliste aktualisiert werden. Daflir muss ein Sendersuchlauf
durchgefiihrt werden.

= DAB+ Sender automatisch suchen, siehe Kapitel 9.3.11 ,Menu ,Sender” — ,Automatischer
Sendersuchlauf DAB+*“ auf Seite 62.

= FM-Sender automatisch suchen, siehe Kapitel 9.3.12 ,Menl ,Sender” — ,Automatischer
Sendersuchlauf FM“ auf Seite 63.

= FM-Sender manuell suchen, siehe Kapitel 9.3.13 ,Menu ,Sender” — ,Sender FM manuell
einstellen auf Seite 64.
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9.2.9

Bluetooth® bedienen

Bluetooth® erméglicht die Datentibertragung zwischen Geraten tiber kurze Distanzen.

Ihr Gerat nutzt diese Technologie zum Empfangen und Abspielen oder Senden von digitalen
Musikdaten. Z.B. Gber Smartphones oder Bluetooth-Lautsprechern.

= Beispiele von Geratezusammenstellungen fiir die Nutzung von Bluetooth®, siehe Kapitel 10
~LAnwendungsbeispiele” auf Seite 96

O Hinweis
Das Unterputz-Radio ist mit den gangigen Bluetooth-fahigen Geraten
kompatibel, die das Bluetooth-Profil A2DP zur Audiolbertragung unterstutzen.

Aufgrund der technischen Konstruktion externer Bluetooth-Gerate kann es
vorkommen, dass ein Bluetooth-Gerat mit dem Unterputz-Radio nicht
kompatibel ist.

Bluetooth® auf dem Unterputz-Radio horen (Musik-Stream)

A_,.
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O

Abb. 25: Bluetooth® empfangen

Zum Spielen von Daten eines externen Multimediagerates auf dem Unterputz-Radio missen
die folgenden Einstellungen vorgenommen sein:
=  Der Bluetooth-Modus des Unterputz-Radios muss auf ,Empféanger” eingestellt sein.

— Bluetooth-Modus einstellen, siehe Kapitel 9.3.16 ,Menii ,Bluetooth” — ,Modus*
67.

= Das externe Multimediagerat muss mit dem Unterputz-Radio gekoppelt und verbunden sein.
— Geréate koppeln, siehe Kapitel 9.3.18 ,Meni ,Bluetooth® — ,Gerat koppeln* auf Seite 69.

— Gerate verbinden, siehe Kapitel 9.3.17 ,Menu ,Bluetooth® — ,Gerat verbinden™ auf Seite
68.

auf Seite
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Abb. 26: Bluetooth®

Flhren Sie zum Spielen von Daten auf dem Unterputz-Radio die folgenden Schritte durch:
1. Schalten Sie das Unterputz-Radio ein.
— Nach dem Einschalten wird der zuletzt gespielte Favorit angezeigt.

2. Betatigen Sie die Taste ,ENTER® [4] so oft, bis Sie zu dem Favoriten ,Bluetooth” gewechselt
sind.

— Oben rechts im Display wird die aktuelle Favoritennummer [1] angezeigt.

— Nach dem Wechsel in den Favoriten ,Bluetooth® ist die Bluetooth-Funktion aktiv. Das
Bluetooth-Symbol [2] wird konstant dargestellt. Das mit dem Unterputz-Radio
verbundene Gerat wird unterhalb des Bluetooth-Symbols angezeigt [3].

— Blinkt das Bluetooth-Symbol [2] nach dem Wechsel in den Favoriten ,Bluetooth®, ist kein
externes Gerat mit dem Unterputz-Radio verbunden. Der Favorit ,Bluetooth® ist in
Bereitschaft. Der Favorit ,Bluetooth® ist flir andere Gerate in Reichweite sichtbar und
kann mit dem Radio verbunden werden.

— In diesem Fall muss zunachst eine Verbindung / Koppelung ausgehend vom
externen Multimediagerat hergestellt werden.

— Mit dem externen Multimediagerat muss eine Koppelung / Verbindung zum
.Uunterputz-Radio“ hergestellt werden. Informieren Sie sich bei dem Hersteller des
externen Multimediagerates, wie die Verbindung hergestellt wird.
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Sender des Unterputz-Radios auf externem Multimediagerat horen
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Abb. 27: Bluetooth® senden

Zum Spielen eines Favoriten des Unterputz-Radios auf einem externen Multimediagerat
mussen die folgenden Einstellungen vorgenommen sein:

=  Der Bluetooth-Modus des Unterputz-Radios muss auf ,Sender” eingestellt sein.

— Bluetooth-Modus einstellen, siehe Kapitel 9.3.16 ,Menu ,Bluetooth® — ,Modus““ auf Seite
67.

= Das externe Multimediagerat muss mit dem Unterputz-Radio gekoppelt und verbunden sein.
— Gerate koppeln, siehe Kapitel 9.3.18 ,Men( ,Bluetooth® — ,Gerat koppeln* auf Seite 69.

— Geréate verbinden, siehe Kapitel 9.3.17 ,Meni ,Bluetooth“ — ,Gerat verbinden™ auf Seite
68.

Abb. 28: Multimediagerét

FUhren Sie zum Spielen eines Favoriten des Unterputz-Radios auf einem externen
Multimediagerat die folgenden Schritte durch:

1. Schalten Sie das Unterputz-Radio ein.

— Nach dem Einschalten wird der zuletzt gespielte Favorit angezeigt.
2. Wabhlen Sie auf dem Unterputz-Radio den gewtnschten Favoriten.
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3. Stellen Sie die Verbindung zum externen Multimediagerat her.

— Je nach externem Multimediagerat wird die Verbindung automatisch hergestellt. Sollte
dies nicht der Fall sein, die Verbindung ausgehend vom Unterputz-Radio herstellen,
siehe Kapitel 9.3.17 ,Menu ,Bluetooth” — ,,Gerat verbinden“ auf Seite 68.
4. Spielen Sie auf dem Multimediagerat den Favoriten des Unterputz-Radios ab.

— Beim Abspielen von DAB+ Sendern wird die Slideshow auf dem Unterputz-Radio nicht
angezeigt.
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Bluetooth-Funktionen auf dem Unterputz-Radio

Bluetooth-Modus einstellen

— siehe Kapitel 9.3.16 ,Menu ,Bluetooth“ — ,Modus*““ auf Seite 67

Gerate koppeln

— siehe Kapitel 9.3.18 ,Menu ,Bluetooth“ — ,Gerat koppeln“ auf Seite 69

Gerate entkoppeln

— siehe Kapitel 9.3.20 ,Menu ,Bluetooth“ — ,Alle Gerate entkoppeln“ auf Seite 71
Gerate verbinden

— siehe Kapitel 9.3.17 ,Menu ,Bluetooth — ,Gerat verbinden™ auf Seite 68
Geréate trennen

— siehe Kapitel 9.3.19 ,Menu ,Bluetooth“ — ,Aktives Gerat trennen“ auf Seite 70
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9.2.10 Hinweise und Problembehebung zum Bluetooth-Betrieb

Funktionen / Voriiberlegungen
= Koppeln

— Die Gerate werden miteinander ,bekannt gemacht. Dabei wird das jeweils andere
Gerat in einer Liste gespeichert.

— Nur gekoppelte Gerate kdnnen miteinander verbunden werden, um Daten
auszutauschen und z.B. Musik zu spielen.

— Zum Loschen aus der Liste missen die Gerate entkoppelt werden.
= Verbinden
— Nach dem Verbinden tauschen die Gerate z.B. Musikdaten zum Abspielen aus.
— Nur gekoppelte Gerate kdnnen miteinander verbunden werden.
— Beim Trennen von Geraten werden die Gerate nicht automatisch entkoppelt.
= Verbindungsrichtung:

= Je nach der Richtung, in die verbunden werden soll, muss vorher die
Verbindungsrichtung in den Einstellungen des Unterputz-Radios ausgewahlt werden.
Dies geschieht, in dem der Bluetooth-Modus auf ,Empfanger” oder ,Sender” eingestellt
wird, siehe Kapitel 9.3.16 ,Menu ,Bluetooth® — ,Modus* auf Seite 67.

— Wird das Unterputz-Radio z.B. mit einem Bluetooth-Lautsprecher verbunden, wird
die Verbindung vom Unterputz-Radio aus hergestellt, da sich die Verbindung vom
Bluetooth-Lautsprecher aus nicht herstellen Iasst. In diesem Fall muss der
Bluetooth-Modus des Unterputz-Radios auf ,Sender” eingestellt werden, siehe
Kapitel 9.3.16 ,Men( ,Bluetooth® — ,Modus™ auf Seite 67.

— Wird das Unterputz-Radio z.B. mit einem Smartphone verbunden, wird die
Verbindung vom Smartphone aus hergesetellt.

=  Wo soll die Musik gehort werden.

= Je nach dem, ob die Musik auf dem Unterputz-Radio oder dem verbundenen
Multimediagerat gehort werden soll, muss vorher der Bluetooth-Modus des Unterputz-
Radios auf ,Sender” oder ,Empfanger* eingestellt werden, siehe Kapitel 9.3.16 ,Menu
.Bluetooth* — ;Modus** auf Seite 67.

— Soll die Musik z.B. von einem Bluetooth-Lautsprecher gespielt werden, muss der
Bluetooth-Modus des Unterputz-Radios auf ,Sender” eingestellt werden, siehe
Kapitel 9.3.16 ,MenU ,Bluetooth® — ,Modus™ auf Seite 67.

— Soll z.B. die Playlist von einem Smartphone auf dem Unterputz-Radio gespielt
werden, muss der Bluetooth-Modus des Unterputz-Radios auf ,Empfanger®
eingestellt werden, siehe Kapitel 9.3.16 ,Menu ,Bluetooth® — ,Modus“ auf Seite 67.
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Bluetooth-Modi des Unterputz-Radios

Auf dem Unterputz-Radio werden immer nur die Funktionen angezeigt, die in dem jeweiligen
Modus moglich sind. Nicht mégliche Funktionen sind nicht sichtbar.

Modus ,Empfanger*

= Die Kopplung muss vom externen Gerat ausgehen.

= Die Entkopplung kann von beiden Geraten ausgehen.

= Die Verbindung muss vom externen Gerat ausgehen.

= Die Verbindungstrennung kann von beiden Geraten ausgehen.

= Auf dem Unterputz-Radio wird in den Favoriten-Stationen der Favorit ,Bluetooth” angezeigt.
— Ist das externe Gerat nicht verbunden, blinkt das Bluetooth-Symbol auf dem Display.

— Ist das externe Gerat verbunden, wird der Name des externen Gerates angezeigt und
das Bluetooth-Symbol ist konstant.

Modus ,Sender*
= Die Kopplung geht vom Unterputz-Radio aus.

— FuUr die meisten Anwendungen (Bluetooth-Lautsprecher / Bluetooth-Kopfhérer) wird die
Kopplung vom Unterputz-Radio ausgehen.

= Die Verbindung geht vom Unterputz-Radio aus.

— Fur die meisten Anwendungen (Bluetooth-Lautsprecher / Bluetooth-Kopfhoérer) wird die
Verbindung vom Unterputz-Radio ausgehen.

=  Auf dem Unterputz-Radio ist in den Favoriten-Stationen der Favorit ,Bluetooth” nicht
vorhanden.

Hinweise zum Bluetooth-Betrieb

= Je nach Ausfihrung sind auf dem Multimediagerat die Lautsprecher zur Musikwiedergabe
deaktiviert, wahrend es mit dem Unterputz-Radio verbunden ist.

= Die Lautstarke des Unterputz-Radios wird nach dem Verbinden zusatzlich Gber die
Lautstarkeeinstellungen lhres Multimediagerats gesteuert.

— Dies ist abhangig von der Bluetooth-Implementation des jeweiligen Herstellers des
Multimediagerates. Das Unterputz-Radio unterstitzt das Bluetooth A2DP Profil im vollen
Umfang.

— Deaktivieren Sie die Lautstarke oder regeln Sie sie herunter, héren Sie auf dem
Unterputz-Radio nichts.
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Problembehebung zum Bluetooth-Betrieb

Wird das Bluetooth-Symbol auf dem Unterputz-Radio konstant angezeigt, ist das
Multimediagerat verbunden.

= Auf dem Unterputz-Radio ist nichts zu héren.

Das Multimediagerat ist aktuell ausgeschaltet (time out noch nicht erreicht).
Das Multimediagerat ist stumm geschaltet.

Die Lautstarke auf dem Multimediagerat ist auf ,Null“ geregelt.

Die Playersoftware des Multimediagerats befindet sich im Pausenmodus.

— Dies kann vor allem der Fall sein, nachdem die Verbindung voribergehend
unterbrochen wurde.

Sie befinden sich im Grenzbereich der Reichweite. Das Signal ist noch stark genug die
Verbindung aufrechtzuerhalten, jedoch bereits zu schwach, um ausreichend Daten zum
Musikspielen zu Ubertragen.

= Das Multimediagerat Iasst sich nicht verbinden, obwohl das Unterputz-Radio in den
Bluetooth-Einstellungen angezeigt wird.

Es ist bereits ein anderes Multimediagerat mit dem Unterputz-Radio verbunden.

— Trennen und entkoppeln Sie in diesem Fall das verbundene Multimediagerat in dem
Unterputz-Radio.

siehe Kapitel 9.3.19 ,Meni ,Bluetooth® — ,Aktives Gerat trennen auf Seite 70
siehe Kapitel 9.3.20 ,Meni ,Bluetooth® — ,Alle Gerate entkoppeln“ auf Seite 71

Sie missen anschlieRend Ihr Multimediagerat neu koppeln und verbinden, da
hierbei die im Unterputz-Radio gespeicherte Liste der gekoppelten Gerate geldscht
wird.
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9.2.11 AUX bedienen

Mit der AUX-Funktion spielen sie die Musik des Unterputz-Radios auf einem externen Gerat ab.
Z.B. eine HiFi-Anlage. Ebenfalls Iasst sich die Musik des externen Gerates auf dem Unterputz-
Radio abspielen.

= Weitere Informationen zum AUX-Anschluss, siehe Kapitel 7.5.2 ,AUX (Auxiliary)“ auf Seite
23.

= Beispiele von Geratezusammenstellungen fir den AUX-Anschluss, siehe Kapitel 10
»<Anwendungsbeispiele“ auf Seite 96

= Uber eine Eingangsverstarkung lasst sich die Lautstéarke von abgespielter Musik an die
anderen Favoriten angleichen, siehe Kapitel 9.3.27 ,Menu ,Einstellungen® — ,Verstarkung
AUX-Eingang““ auf Seite 80.

Musik auf dem Unterputz-Radio héren

Zum Spielen von Musik eines externen Gerates auf dem Unterputz-Radio miissen die
folgenden Einstellungen vorgenommen sein:

=  Der AUX-Modus des Unterputz-Radios muss auf ,AUX-Eingang® eingestellt sein.

— AUX-Modus einstellen, siehe Kapitel 9.3.26 ,Menu ,Einstellungen® — ,AUX* auf Seite
79.

— Der Favorit ,AUX" ist nur sichtbar, wenn in den Einstellungen der AUX-Anschluss auf
+AUX-Eingang"“ eingestellt ist.
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Abb. 29: Musik iber AUX auf dem Unterputz-Radio h6ren

Fihren Sie zum Spielen von Musik auf dem Unterputz-Radio die folgenden Schritte durch:
1. Schalten Sie das Unterputz-Radio ein.
— Nach dem Einschalten wird der zuletzt gespielte Favorit angezeigt.

2. Betatigen Sie die Taste ,ENTER® [3] so oft, bis Sie zu dem Favoriten ,AUX" gewechselt
sind.

— Oben rechts im Display wird die aktuelle Favoritennummer [1] angezeigt.
— Der Favorit ,AUX" ist der letzte in den gespeicherten Favoriten.

— Nach dem Wechsel in den Favoriten ,AUX" ist die AUX-Funktion aktiv. Das AUX-
Symbol [2] wird angezeigt.

3. Schalten Sie das externe Gerat ein.
— Die Bedienung des externen Gerates hangt von dem jeweiligen Gerat ab.
— Der Audiokanal des externen Gerates wird auf dem Unterputz-Radio gespielt.
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Sender des Unterputz-Radios auf externem Gerat horen

Zum Spielen eines Favoriten des Unterputz-Radios auf einem externen Gerat miissen die
folgenden Einstellungen vorgenommen sein:

= Der AUX-Modus des Unterputz-Radios muss auf ,AUX-Ausgang“ eingestellt sein.

— AUX-Modus einstellen, siehe Kapitel 9.3.26 ,Menu ,Einstellungen® — ,AUX* auf Seite
79.

— Inder Einstellung ,AUX-Ausgang® wird der Favorit ,AUX" deaktiviert.
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Abb. 30: Musik iiber AUX auf anderem Gerét héren

Fihren Sie zum Spielen eines Favoriten des Unterputz-Radios auf einem externen Gerat die
folgenden Schritte durch:

1. Schalten Sie das Unterputz-Radio ein.
— Nach dem Einschalten wird der zuletzt gespielte Favorit angezeigt.
Wahlen Sie auf dem Unterputz-Radio den gewlinschten Favoriten [1].
Schalten Sie das externe Geréat ein.
— Die Bedienung des externen Gerates hangt von dem jeweiligen Gerat ab.
— Der Favorit des Unterputz-Radios wird auf dem externen Geréat gespielt.
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9.2.12 Spannungsausfall

= Bei einem Ausfall der elektrischen Spannung bleiben alle personlichen Einstellungen
erhalten.

= Die Uhrzeit des Gerates aktualisiert sich nach einem Ausfall der elektrischen Spannung
nicht automatisch.
— Nach einem Spannungsausfall zeigt das Display fiir die Uhrzeit: 00:00
— Solange die Uhrzeit ,00:00“ angezeigt wird, sind alle Alarme inaktiv.

— Schalten Sie das Gerat einmal AUS und wieder EIN. Beim Wiedereinschalten
aktualisiert sich die Uhrzeit des Gerates automatisch. Alle Alarme sind wieder aktiv.
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9.3

9.3.1

Bedienung — Konfiguration

Der Wechsel in das Konfigurationsmenii ist nur méglich, wenn das Unterputz-Radio

eingeschaltet ist.

Fihren Sie zum Wechsel in das Konfigurationsmeni die folgenden Schritte durch:

1. Schalten Sie das Unterputz-Radio ein.
2. Betétigen Sie die Taste ,ENTER" fur mindestens 2 Sekunden.
— Das Gerat wechselt in das Konfigurationsmend.

Display
/ d) N
1 Ment: 155 2
-l © ul+
Wefker
2
- J
3 4 5

Abb. 31: Displayiibersicht Konfigurationsmenti

[11 Meni / Menliebene

[2] MenU-Nummer

[3] Vorheriger Menupunkt
[4] Angewahlter MenUpunkt
[5] Nachster Menlpunkt
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9.3.2

Tastenbelegung

O

4

Abb. 32: Tastenbelegung fiir das Konfigurationsmenti

[11 EIN/AUS
— Eine Ebene nach oben
[2] Minus
— Menpunkt zuriick
[3] Plus
— Menupunkt vor
[4] ENTER

= Kurzes Betéatigen: Menu aufrufen / Auswahl bestatigen
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9.3.3 Funktionen — Konfiguration

In den folgenden Meniis nehmen Sie manuelle Einstellungen vor oder starten / stoppen
Funktionen.

Beachten Sie im Folgenden ebenfalls die angegebenen Verweise auf die Menipunkte.

/ d) N
Menil 1/5
-lo @ o+
Wecker
O
- /

Abb. 33: Wecker

Wecker (1 /5), siehe die zum Wecker gehérenden Kapitel ab Kapitel 9.3.4 ,Menu ,Wecker* —
~Wecker* auf Seite 54

= Hier werden Zeitfunktionen eingestellt, z.B. der Wecker.

4 N

d

Menti 2/5

-o () 3+

Radiosender

O
N J

Abb. 34: Radiosender

Radiosender (2 / 5), siehe die zum Radiosender gehdérenden Kapitel ab Kapitel 9.3.9 ,Meni
~sender — ,Senderliste DAB+ anzeigen® und Favoriten speichern® auf Seite 60

= Hier lassen sich Radiosender suchen, einstellen und als Favoriten speichern.
— Favoriten: 1 bis 8 Stationen fiir DAB+ Radiosender und FM-Radiosender.

s 6 N
Menii 3/5
-l R @+
Bluetooth
()

\ J

Abb. 35: Bluetooth®
Bluetooth® (3 / 5), siehe die zum Bluetooth® gehdrenden Kapitel ab Kapitel 9.3.16 ,Menl
~Bluetooth* — ;Modus*“* auf Seite 67

= Hier werde die Bluetooth-Einstellungen des Unterputz-Radios und die Verbindung mit einem
externen Multimedia-Gerat verwaltet.
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Abb. 36: Einstellungen

Einstellungen (4 / 5), siehe die zu den Einstellungen gehérenden Kapitel ab Kapitel 9.3.21
,Menu ,Einstellungen® — ,Sprache* auf Seite 72

= Hier werden Gerate-Einstellungen vorgenommen, z.B. Sprache oder Display.

4 ¢ N\
Meni 5/5
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Info
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Abb. 37: Info

11

Info (5/5), siehe die zum Info gehdrenden Kapitel ab Kapitel 9.3.36 ,Menu ,Info* auf Seite 90

= Hier sind Informationen Uber das Gerat und die Firmware aufgefihrt.

O Hinweis
Fir eine Navigationshilfe durch die MenUs, siehe Kapitel 9.4 ,Menibaum® auf
Seite 93.
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9.34 Menii ,Wecker“ - ,Wecker*

- d) N 4 d) N
Menii X/x D Wecker 115 D
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Wecker Wecker EIN / AUS
o O
- / . /

Abb. 38: Wecker EIN/AUS

Das Menl befindet sich in der Mentiebene ,\Wecker".

Uber dieses Menii bedienen Sie die Weckfunktion.

Fihren Sie zum Einstellen, Einschalten und Ausschalten der Weckfunktion die folgenden
Schritte durch:

1. Wechseln Sie in das Menu ,Wecker*.
2. Wechseln Sie in den Menlpunkt ,Wecker EIN / AUS®.
3. Wahlen Sie in den Menlpunkt ,Einschalten“ oder ,Ausschalten®.
— Einschalten:
Bestatigen Sie das Einschalten der Weckfunktion mit der Taste ,ENTER".
— Das Display zeigt den Status ,EIN“ mit dem Symbol ,Wecker* an.
— Ausschalten:
Bestatigen Sie das Ausschalten der Weckfunktion mit der Taste ,ENTER".
— Die Weckfunktion ist ausgeschaltet. Das Symbol ,Wecker” erlischt.
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Abb. 39: Hauptanzeige ,Wecker* ist aktiv [1]
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9.3.5

Menii ,,Wecker* — ,,Weckprofile“

4 d) N 4 d) N 4 d) N
Menii XIx D Wecker 1/5 + Wecker 2/5 D
-lo @ wl+ -« L o+ —-< Oy ol+
Wecker Wecker EIN / AUS Alarmprofile auswahlen
O o o
- / . / - /

Abb. 40: Alarmprofile auswéhlen

Das Menl befindet sich in der Mentiebene ,\Wecker".

Die Auswahl eines Alarmprofils erleichtert das Einstellen von Weckzeiten. Wahlen Sie z.B. ,Alle
Wochentage gleich, mussen die Weckzeiten nur einmal eingegeben werden.

Uber dieses Menii wahlen Sie zwischen 3 Alarmprofilen. Weiterhin lassen sich Tage
auswahlen, an denen die Alarmfunktion inaktiv sein soll.

Das Alarmprofil ,Arbeitstag / Wochenende (Mo - Fr/ Sa - So)" ist voreingestellt. Wenn dies
bereits passt, muss kein Alarmprofil ausgewahlt werden.

Flhren Sie zum Auswahlen eines Alarmprofils die folgenden Schritte durch:
1. Wechseln Sie in das Menu ,Wecker*.

2. Wechseln Sie in den Menlpunkt ,Alarmprofile auswahlen®.

3. Wahlen Sie ein Alarmprofil aus.

4. Bestatigen Sie das ausgewahlte Alarmprofil.

Weitere Schritte:

5. Stellen sie die Weckzeiten fur das ausgewahlte Weckprofil im Menu ,Alarmzeiten einstellen®
ein.

— Weckzeiten einstellen, siehe Kapitel 9.3.6 ,Menl ,Wecker” — ,Weckzeiten“* auf Seite 56.

— Die Weckzeiten werden in dem MenU ,Alarmzeiten einstellen® in Abhangigkeit des
ausgewahlten Alarmprofils abgefragt.

6. Wahlen Sie bei Bedarf Tage aus, an denen die Alarmfunktion inaktiv sein soll.

— Wecktage deaktivieren, siehe Kapitel 9.3.7 ,Meni ,Wecker” — ,Tage deaktivieren* auf

Seite 58.

— Die ausgewahlten Tage werden flir das Wecken deaktiviert. Dabei ist es unerheblich,
welches Weckprofil ausgewahlt ist.

Alarmprofile

= Voreingestellt
= Die Weckzeiten von Montag bis Freitag sind gleich.
= Die Weckzeiten von Samstag bis Sonntag sind gleich.

Arbeitstag / Wochenende
(Mo - Fr/ Sa - So)

Alle Wochentage gleich Die Weckzeiten sind an jedem Wochentag dieselben.

Individueller Wochentag Die Weckzeiten werden fiir jeden Wochentag gesondert eingestellt.

Tab.8:  Alarmprofile
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9.3.6

Menii ,Wecker“ — ,Weckzeiten*
/ d) N / d) N / d) N
Menti xIx D Wecker 1/5 2X + Wecker 3/5 D
-lo @ wl+ -« O >+ -« @ >+
Wecker Wecker EIN / AUS Alarmzeit einstellen
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Abb. 41: Weckzeiten einstellen

Das Menl befindet sich in der Mentiebene ,Wecker®.

Das Einstellen der Weckzeiten erfolgt in Abhangigkeit des ausgewahlten Weckprofils. Je
nachdem, welches Weckprofil ausgewanhlt ist, werden die erforderlichen Weckzeiten
nacheinander abgefragt. Zur Auswahl eines Weckprofils, siehe Kapitel 9.3.5 ,Meni ,Wecker* —
~Weckprofile“ auf Seite 55.

Das Weckprofil ,Arbeitstag / Wochenende (Mo - Fr/ Sa - So)* ist voreingestellt. Wenn dies
bereits passt, muss kein Weckprofil ausgewahlt werden.

e Hinweis
Vor dem ersten Einschalten des Weckers missen einmal die Weckzeiten
eingetragen werden.

— Erstdanach lasst sich der Wecker einschalten.
— Erst danach lassen sich Wecktage deaktivieren.

Fahren Sie zum Einstellen der Weckzeiten die folgenden Schritte durch:

1. Wechseln Sie in das Menu ,Wecker".

2. Wechseln Sie in den Menlpunkt ,Alarmzeit einstellen®.
— Je nach dem eingestellten Alarmprofil wird die erste Alarmzeit abgefragt.
— Fur jede Alarmzeit werden die Stunden und Minuten eingestellt.

3. Stellen Sie die gewtiinschten Alarmzeiten ein.

— Die Stunden einer Alarmzeit mit den Tasten ,PLUS / MINUS* einstellen und die Eingabe
mit der Taste ,ENTER* bestatigen.

— Das Menl wechselt automatisch in die nachste Einstellungsmdglichkeit.

— Die Minuten einer Alarmzeit mit den Tasten ,PLUS / MINUS* einstellen und die Eingabe
mit der Taste ,ENTER" bestatigen.

— Das Menl wechselt automatisch in den nachsten einzustellenden Tag.

— Nach dem Bestétigen der letzten einzustellenden Zeit wechselt die Anzeige automatisch
zurick in das Menu ,Alarmzeit einstellen®.
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Weckzeiten fiir das Weckprofil ,,Arbeitstag / Wochenende (Mo - Fr / Sa - So)"

Block 1 (Wochentage) = Stunden
— Mo-Fr = Minuten
Block 2 (Wochenende) = Stunden
— Sa-So = Minuten

Weckzeiten fiir das Weckprofil ,,Alle Wochentage gleich®

= Stunden

Mo - S
0-90 = Minuten

Weckzeiten fiir das Weckprofil ,Individueller Wochentag*

Nacheinander werden alle 7 Wochentage eingegeben.
Mo Di Mi Do Fr Sa Sa So = Stunden
= Minuten

Tab.9: Weckzeiten einstellen
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9.3.7 Menii ,,Wecker“ — ,,Tage deaktivieren“
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Abb. 42: Wecktage deaktivieren

Das Menl befindet sich in der Mentiebene ,\Wecker".

In dieser Funktion lassen sich einzelne Tage vom Wecken ausschlieRen. Dabei ist es
unerheblich, welches Weckprofil in den Einstellungen ausgewahlt ist.

Fihren Sie zum Deaktivieren von Wecktagen die folgenden Schritte durch:
1. Wechseln Sie in das Menu ,Wecker*.
2. Wechseln Sie in den Menlpunkt ,Tage deaktivieren®.

— Eine Liste mit den Wochentagen wird angezeigt.

— Alle aktiven Wochentage sind mit einem Hakchen versehen. Nach einer Inbetriebnahme
sind alle Wochentage aktiv.

3. Navigieren Sie mit den Tasten ,PLUS / MINUS* nacheinander zu den gewtiinschten Tagen
und bestatigen die Auswahl jeweils mit der Taste ,ENTER".

— Beijedem ausgewahlten Tag wird dabei das Hakchen geléscht. An den Tagen ohne
Hakchen wird nicht geweckt.

Fihren Sie zum Aktivieren von deaktivierten Wecktagen die folgenden Schritte durch:
1. Navigieren Sie zu den zuvor deaktivierten Wecktagen.

— Deaktivierte Tage haben kein Hakchen.
2. Bestatigen mit der Taste ,ENTER" jeden gewunschten deaktivierten Wecktag.

— Die Hakchen bei den bestatigten Tagen werden wieder hinzugefiigt. An diesen Tagen
wird wieder geweckt.
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9.3.8 Menii ,,Wecker* — ,,Signaltone festlegen“
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Abb. 43: Signalton festlegen

Das Menl befindet sich in der Mentiebene ,\Wecker".
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Uber dieses Menii wahlen Sie einen Signalton fiir den Wecker aus.

Fihren Sie zum Auswahlen des Signaltons die folgenden Schritte durch:

1. Wechseln Sie in das Menl ,Wecker".

2. Wechseln Sie in den Menlpunkt ,Signalton festlegen®.

3. Wechseln Sie fur den Signalton zwischen der Auswahl ,Signalton“ oder ,Radio®.
Bestatigen Sie die Auswahl fir den Signalton.

Signalténe

Radio abspielen

Tonsignal

Tab.10:

Signalténe

Die Signalténe sind eingestellt.

= Voreingestellt

= Bei Erreichen der Weckzeit wird der letzte gewahlte

Das Display zeigt die Auswahl fir den Wecker an.

Favoritensender gespielt.

Bei Erreichen der Weckzeit wird ein Tonsignal ausgegeben.
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9.3.9

Menii ,,Sender” — ,Senderliste DAB+ anzeigen“ und Favoriten speichern
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Abb. 44: Senderliste DAB+ anzeigen

Das Menu befindet sich in der Mentiebene ,Radiosender”.
In dieser Senderliste werden alle gefundenen DAB+ Sender angezeigt.

— Zum Suchen nach DAB+ Sendern, siehe Kapitel 9.3.11 ,Men( ,Sender“ — ,Automatischer
Sendersuchlauf DAB+* auf Seite 62.

In der Senderliste lassen sich einzelne Sender auswahlen und voribergehend abspielen oder
als Favorit speichern.

Aus den verfligbaren Sendern in der Senderliste lassen sich bis zu 8 Sender als Favorit
abspeichern.

Flhren Sie zum voriibergehenden Abspielen eines Senders die folgenden Schritte durch:
1. Wechseln Sie in das Meni ,Radiosender®.
2. Wechseln Sie in den Menlpunkt ,Senderliste DAB+*.
3. Navigieren Sie mit den Tasten ,PLUS / MINUS* zu einem Sender.
4. Bestatigen Sie die Auswahl mit einem kurzen Betéatigen der Taste ,ENTER®.
— Der ausgewahlte Sender wird voriibergehend als Favorit ,0“ gespeichert.

— Wird der gefundene Sender voriibergehend als Favorit ,0“ gespeichert, wechselt das
Gerat in den Normalbetrieb und spielt den Sender.

— Wird wahrend des Normalbetriebs zu einem anderen Favoriten gewechselt oder das
Gerat ausgeschaltet, ist der gespeicherte Favorit ,,0“ anschlieRend nicht mehr verfligbar.

Flhren Sie zum Speichern eines Senders als Favorit die folgenden Schritte durch:
1. Wechseln Sie in das Meni ,Radiosender”.

2. Wechseln Sie in den Menlpunkt ,Senderliste DAB+“.

3. Navigieren Sie mit den Tasten ,PLUS / MINUS* zu einem Sender.

4. Bestatigen Sie die Auswahl mit einem langen Betatigen der Taste ,ENTER®.

— Der ausgewahlte Sender wird als weiterer Favorit gespeichert und am Ende der Liste
der Favoriten aufgenommen.

— Soll der Favorit an eine andere Position, siehe Kapitel 9.3.14 ,Menii ,Sender” —
.Favoriten verschieben* auf Seite 65.

— Nach dem Speichern als Favorit bleibt das Gerat im Menlipunkt ,Senderliste DAB®. Es
lassen sich weitere DAB+ Sender hinzufiigen.

— Sind bereits alle Favoritenplatze belegt, wird eine Warnmeldung angezeigt. Léschen Sie
in diesem Fall zunachst Favoriten aus der Favoriten-Liste, siehe Kapitel 9.3.15 ,Menu

,Sender” — Favoriten l0schen* auf Seite 66.
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9.3.10

Menii ,,Sender“ — ,Senderliste FM anzeigen“ und Favoriten speichern*
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Abb. 45: Senderliste FM anzeigen

Das Menu befindet sich in der Mentiebene ,Radiosender”.
In dieser Senderliste werden alle gefundenen FM-Sender angezeigt.

— Zum Suchen nach FM-Sendern, siehe Kapitel 9.3.12 ,Men( ,Sender” — ,Automatischer
Sendersuchlauf FM* auf Seite 63.

In der Senderliste lassen sich einzelne Sender auswahlen und voribergehend abspielen oder
als Favorit speichern.

Aus den verfligbaren Sendern in der Senderliste lassen sich bis zu 8 Sender als Favorit
abspeichern.

Flhren Sie zum vortibergehenden Abspielen eines Senders die folgenden Schritte durch:

1.

2.
3.
4

Wechseln Sie in das Menu ,Radiosender*.

Wechseln Sie in den MenUpunkt ,Senderliste FM*.

Navigieren Sie mit den Tasten ,PLUS / MINUS* zu einem Sender.

Bestatigen Sie die Auswahl mit einem kurzen Betatigen der Taste ,ENTER®.

Der ausgewahlte Sender wird voribergehend als Favorit ,0“ gespeichert.

Wird der gefundene Sender voriibergehend als Favorit ,0“ gespeichert, wechselt das
Gerat in den Normalbetrieb und spielt den Sender.

Wird wahrend des Normalbetriebs zu einem anderen Favoriten gewechselt oder das
Gerat ausgeschaltet, ist der gespeicherte Favorit ,,0“ anschlieRend nicht mehr verfligbar.

Flhren Sie zum Speichern eines Senders als Favorit die folgenden Schritte durch:

1.

2.
3.
4

Wechseln Sie in das Meni ,Radiosender*.

Wechseln Sie in den MenUpunkt ,Senderliste FM*.

Navigieren Sie mit den Tasten ,PLUS / MINUS* zu einem Sender.

Bestatigen Sie die Auswahl mit einem langen Betatigen der Taste ,ENTER".

Der ausgewahlte Sender wird als weiterer Favorit gespeichert und am Ende der Liste
der Favoriten aufgenommen.

— Soll der Favorit an eine andere Position, siehe Kapitel 9.3.14 ,Menii ,Sender” —
.Favoriten verschieben* auf Seite 65.

Nach dem Speichern als Favorit bleibt das Gerat im Menlpunkt ,Senderliste FM*. Es
lassen sich weitere FM-Sender hinzufligen.

Sind bereits alle Favoritenplatze belegt, wird eine Warnmeldung angezeigt. Léschen Sie
in diesem Fall zunachst Favoriten aus der Favoriten-Liste, siehe Kapitel 9.3.15 ,Menu

111

.Sender” — Favoriten l0schen* auf Seite 66.

Produkthandbuch 2CKA001373Bxxxx |61



Bedienung

9.3.11

Menii ,Sender” — ,,Automatischer Sendersuchlauf DAB+*
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Abb. 46: Automatischer DAB+ Suchlauf
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Das Menu befindet sich in der Mentiebene ,Radiosender*.

Uber dieses Menii durchsucht das Geréat den gesamten Frequenzbereich nach DAB+ Sendern
und erstellt eine Senderliste aller gefundenen DAB+ Sender. Die DAB+ Sender in der Liste sind

von 0 ... 9und dann von A ... Z sortiert.

Fihren Sie zum automatischen Suchen nach DAB+ Sendern die folgenden Schritte durch:

1.

Wechseln Sie in das MenU ,Radiosender*.
2. Wechseln Sie in den Menlpunkt ,Automatische DAB+ Suche®.
Das Gerét erstellt eine Liste aller gefundenen DAB+ Sender.

Wird ein Sender mehrfach gefunden, wird er nur einmal in die Liste aufgenommen.
Nach dem Abschluss des automatischen Suchlaufs wechselt das Gerat automatisch in

den Mentpunkt ,Senderliste DAB+*.

— In dem Menilpunkt ,Senderliste DAB+“ wird die neu erstellte Senderliste angezeigt.
— In dem Menlpunkt ,Senderliste DAB+“ lassen sich die Sender auswahlen und

/

d

Radiosender

¢

Automatische DAB+
Suche

37

>

O

vorubergehend anhoéren oder als Favorit speichern.

— Zum Menipunkt ,Senderliste DAB+“, siehe Kapitel 9.3.9 ,Meni ,Sender” —
~>enderliste DAB+ anzeigen“ und Favoriten speichern® auf Seite 60.
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9.3.12

Menii ,,Sender* — ,,Automatischer Sendersuchlauf FM*
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Abb. 47: Automatischer FM Suchlauf

3x +

Das Menu befindet sich in der Mentiebene ,Radiosender*.
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Uber dieses Menii durchsucht das Geréat den gesamten Frequenzbereich nach FM Sendern
und erstellt eine Senderliste aller gefundenen FM Sender. Die FM Sender in der Liste sind
aufsteigend nach der Frequenz sortiert.

Fihren Sie zum automatischen Suchen nach FM Sendern die folgenden Schritte durch:

1. Wechseln Sie in das Meni ,Radiosender®.
2. Wechseln Sie in den Menlpunkt ,Automatische FM Suche*.
— Das Gerat erstellt eine Liste alle gefundenen FM Sender.

— Wird ein Sender mehrfach gefunden, wird er nur einmal in die Liste aufgenommen.

— Nach dem Abschluss des automatischen Suchlaufs wechselt das Geréat automatisch in
den Menipunkt ,Senderliste FM*.

— In dem Menlpunkt ,Senderliste FM* wird die neu erstellte Senderliste angezeigt.

— In dem Menipunkt ,Senderliste FM* lassen sich die Sender auswahlen und
vorubergehend anhoéren oder als Favorit speichern.

— Zum Menipunkt ,Senderliste FM®, siehe Kapitel 9.3.10 ,Menu ,Sender” —
~>enderliste FM anzeigen“ und Favoriten speichern auf Seite 61.
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9.3.13

Menii ,,Sender“ — ,,Sender FM manuell einstellen*
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Abb. 48: FM manuell einrichten

Das Menu befindet sich in der Mentiebene ,Radiosender*.

Uber dieses Menii durchsuchen Sie den gesamten Frequenzbereich manuell nach
FM Sendern. Gefundene Sender lassen sich voriibergehend anhdren oder als Favorit
speichern.

Fihren Sie zum manuellen Suchen von FM Sendern die folgenden Schritte durch:
1. Wechseln Sie in das Menu ,Radiosender®.

2. Wechseln Sie in den Menlpunkt ,FM Frequenz manuell einstellen®.

3. Suchen Sie mit den Tasten ,PLUS / MINUS* manuell nach einem FM-Sender.

— Mit einem kurzen Betatigen der Tasten ,PLUS / MINUS* wechselt die angezeigte
Frequenz jeweils um 0,05 MHz.

— Mit einem langen Betatigen (Ianger 1 Sekunden) der Tasten ,PLUS / MINUS* wechselt
die Frequenz automatisch bis zum nachsten gefundenen Sender und stoppt dort. Nach
einigen Sekunden wird der Sendername angezeigt.

Den gefundenen Sender voribergehend abspielen.
— Bestatigen Sie die Auswahl mit einem kurzen Betétigen der Taste ,ENTER".
— Der ausgewahlte Sender wird voribergehend als Favorit ,0“ gespeichert.

— Wird der gefundene Sender voriibergehend als Favorit ,0“ gespeichert, wechselt das
Gerat in den Normalbetrieb und spielt den Sender.

— Wird wahrend des Normalbetriebs zu einem anderen Favoriten gewechselt oder das
Gerat ausgeschaltet, ist der gespeicherte Favorit ,,0“ anschlieRend nicht mehr verfligbar.

Den gefundenen Sender als Favorit speichern.
— Bestatigen Sie die Auswahl mit einem langen Betéatigen der Taste ,ENTER®.

— Der ausgewahlte Sender wird als Favorit gespeichert und am Ende der Liste der
Favoriten aufgenommen.
— Soll der Favorit an eine andere Position, siehe Kapitel 9.3.14 ,Meni ,Sender” —

1113

,Favoriten verschieben* auf Seite 65.

— Nach dem Speichern als Favorit bleibt das Gerat im Menlpunkt ,FM Frequenz manuell
einstellen®. Es lassen sich weitere FM-Sender hinzufligen.

— Sind bereits alle Favoritenplatze belegt, wird eine Warnmeldung angezeigt. Léschen Sie
in diesem Fall zunachst Favoriten aus der Favoriten-Liste, siehe Kapitel 9.3.15 ,Men
~>ender — Favoriten 16schen* auf Seite 66.
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9.3.14 Menii ,,Sender“ — ,,Favoriten verschieben*
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Abb. 49: Favoriten verschieben
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Das MenU befindet sich in der Mentiebene ,Radiosender*.
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Uber dieses Menii verschieben Sie gespeicherte Favoriten innerhalb der Liste. Der gewahlte
Favorit wird an die gewabhlte Stelle eingefiigt. Die Ubrigen gespeicherten Favoriten bleiben in
ihrer Reihenfolge unverandert.

Fihren Sie zum Tauschen von Favoriten die folgenden Schritte durch:

1.

2.
3.
4

Wechseln Sie in das MenU ,Radiosender*.

Wechseln Sie in den Menlpunkt ,Favoriten verschieben®.

Wechseln Sie zum gewilinschten Favoriten mit den Tasten ,PLUS / MINUS".
Bestétigen Sie die Auswahl mit einem kurzen Betatigen der Taste ,ENTER®.

— Links oben im Display wird die Frage eingeblendet ,Favorit verschieben?".

Verschieben sie den auswahlten Favoriten mit den Tasten ,PLUS / MINUS* an die
gewinschte Position.

— Bestatigen Sie die neue Position mit einem kurzen Betatigen der Taste ,ENTER".
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9.3.15 Menii ,,Sender® — ,,Favoriten l6schen*
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Abb. 50: Favoriten I6schen
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Das Menu befindet sich in der Mentiebene ,Radiosender*.
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Uber dieses Menii Idschen Sie gespeicherte Sender aus der Favoritenliste.

Fihren Sie zum Léschen eines Favoriten die folgenden Schritte durch:

1.

2.
3.
4

Wechseln Sie in das MenU ,Radiosender”.

Wechseln Sie in den Menlpunkt ,Favoriten [6schen®.

Wechseln Sie zum gewilinschten Favoriten mit den Tasten ,PLUS / MINUS".

Léschen Sie den Sender aus der Liste der Favoriten mit einem kurzen Betatigen der Taste
LENTER".

— Der Sender wird ohne weitere Nachfrage aus der Liste der Favoriten geléscht.
— Alle nachfolgenden Favoriten riicken einen Platz nach vorn. Zwischen den

gespeicherten Favoriten kdnnen keine Liicken vorhanden sein.
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9.3.16 Menii ,,Bluetooth” — ,Modus*
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Abb. 51: Bluetooth-Modus
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Das Menu befindet sich in der Meniebene ,Einstellungen®.

Wahlen Sie aus folgenden Einstellmoglichkeiten:

Menii Funktion

Sender

Empfanger

Tab.11: Bluetooth-Modus

Beschreibung

Das Koppeln und Verbinden mit einem anderen Bluetooth-
Multimediagerat (z.B. Lautsprecher, Kopfhérer) erfolgt in der Regel
vom Unterputz-Radio oder gegebenenfalls vom anderen Bluetooth-
Multimediagerat aus.

Die Musik des Unterputz-Radios wird auf dem verbundenen
Multimediagerat abgespielt.

Der Favorit ,Bluetooth” ist deaktiviert.

Das Koppeln und Verbinden mit einem anderen Bluetooth-
Multimediagerat (z.B. Smartphone) erfolgt dem anderen Bluetooth-
Multimediagerat aus.

Die Musik des verbundenen Bluetooth-Multimediagerates wird auf
dem Unterputz-Radio abgespielt.

Der Favorit ,Bluetooth” ist aktiv.
Die Bluetooth-Funktion ,Gerat verbinden® ist deaktiviert.
Die Bluetooth-Funktion ,Neues Gerat koppeln® ist deaktiviert.

Fihren Sie zum Einstellen des Bluetooth-Modus die folgenden Schritte durch:

1. Wechseln Sie in das Mend ,Bluetooth®.

Wechseln Sie in den Menipunkt ,Modus*.

2
3. Wechseln Sie in das Untermenu ,Sender” des Menupunktes ,Modus®.
4

Wechseln Sie mit den Tasten ,PLUS / MINUS* zur gewtinschten Einstellung ,Sender oder

~-Empfanger®.

o

Bestatigen Sie die Auswahl mit einem kurzen Betatigen der Taste ,ENTER®.
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9.3.17 Menii ,,Bluetooth” — ,Gerat verbinden*
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Abb. 52: Bluetooth-Gerét verbinden

Dieses Mend ist nur sichtbar, wenn der Bluetooth-Modus in den Einstellungen auf ,Sender®
eingestellt ist, siehe Kapitel 9.3.16 ,Menu ,Bluetooth* — ,Modus“ auf Seite 67.

Das Menu befindet sich in der Mentiebene ,Bluetooth®.

Uber dieses Men stellen Sie die Verbindung ausgehend vom Unterputz-Radio zu einem
Bluetooth-Multimediagerat (z.B. Lautsprecher, Kopfhorer) her.

Verbindung herstellen:

Fihren Sie zum Herstellen der Verbindung die folgenden Schritte durch:

1.
2.
3.

Wechseln Sie in das Menu ,Bluetooth®.
Wechseln Sie in den Menlpunkt ,Gerat verbinden®.
Wechseln Sie in das Untermeni des Menlpunktes ,Gerat verbinden®.

— Das Gerat wechselt in die Liste der bereits gekoppelten Gerate. Wird in der Liste kein
Gerat angezeigt, muss zunachst ein Gerat gekoppelt werden, siehe Kapitel 9.3.18
.Menu ,Bluetooth” — ,Gerat koppeln“ auf Seite 69.

Wechseln Sie zum gewlinschten gekoppelten Gerat mit den Tasten ,PLUS / MINUS*.

— In dieser Liste werden alle Bluetooth-Gerate angezeigt. Es kann jedoch nur die
Verbindung zu Bluetooth-Empfangern hergestellt werden.

— Beachten sie, dass das zu verbindende Gerat eingeschaltet und Bluetooth® aktiviert ist.
Bestatigen Sie die Auswahl mit einem kurzen Betéatigen der Taste ,ENTER®.

— Die Gerate werden miteinander verbunden.
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9.3.18

Menii ,,Bluetooth® — ,,Gerat koppeln“
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Abb. 53: Bluetooth®: Neues Gerét koppeln

Dieses Mend ist nur sichtbar, wenn der Bluetooth-Modus in den Einstellungen auf ,Sender®
eingestellt ist, siehe Kapitel 9.3.16 ,Menu ,Bluetooth* — ,Modus“ auf Seite 67.

Das Menu befindet sich in der Mentiebene ,Bluetooth®.

Uber dieses Meni stellen Sie die Kopplung ausgehend vom Unterputz-Radio zu einem
Bluetooth-Multimediagerat her.

Kopplung ausgehend vom Unterputz-Radio (nur im Bluetooth-Modus ,,Sender* moglich)
Fihren Sie zum Herstellen der Kopplung die folgenden Schritte durch:

1. Wechseln Sie in das Menu ,Bluetooth®.

2. Wechseln Sie in den MenUpunkt ,Neues Gerat koppeln®.

3. Wechseln Sie in das Untermeni des Menlpunktes ,Neues Gerat koppeln®.

— Das Gerat wechselt in die Liste der gefundenen Bluetooth-Gerate, die sich in
Reichweite befinden. Wird in der Liste kein Gerat angezeigt, befindet sich kein Gerat in
Reichweite des Unterputz-Radios.

— Beachten sie, dass das zu verbindende Geréat eingeschaltet und dort der
Kopplungsmodus aktiviert ist.

— Die Suche nach externen Bluetooth-Geraten erfolgt automatisch. Sobald sich ein
Bluetooth-Geréat in Reichweite befindet oder die Reichweite verlasst, wird die Liste
aktualisiert.

Wechseln Sie zum gewilinschten Gerat mit den Tasten ,PLUS / MINUS*.
5. Bestéatigen Sie die Auswahl mit einem kurzen Betatigen der Taste ,ENTER".
— Das Bluetooth-Gerat wird mit dem Unterputz-Radio gekoppelt.

Kopplung ausgehend vom externen Bluetooth-Gerat

Die Kopplung ausgehend vom externen Bluetooth-Gerat ist nur in dem Modus ,Empfanger” des
Unterputz-Radios moglich.

Die Bedienung des externen Bluetooth-Gerates hangt von dem externen Bluetooth-Gerat ab.
Das Unterputz-Radio muss fiir die Kopplung eingeschaltet sein.

= Auf dem Unterputz-Radio muss nichts gesondert eingestellt werden.

= Auf dem Unterputz-Radio muss in keine gesonderte Funktion gewechselt werden.
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9.3.19 Menii ,,Bluetooth“ — ,,Aktives Gerat trennen*
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Abb. 54: Aktives Bluetooth-Gerét trennen
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Das MenU befindet sich in der Mentiebene ,Bluetooth”.

Uber dieses Menii trennen Sie die Verbindung eines Bluetooth-Gerates zum Unterputz-Radio.

Verbindung trennen:

d

Bluetooth 4/5
S

< 32
G

Aktives Gerét trennen

Flhren Sie zum Trennen der Verbindung die folgenden Schritte durch:

1.
2.
3.

Wechseln Sie in das Mend ,Bluetooth”.

Wechseln Sie in den Menlpunkt ,Aktives Gerat trennen®.

Bestatigen Sie das Trennen der Verbindung mit der Taste ,ENTER".

— Das Bluetooth-Gerat wird getrennt.

— Das Bluetooth-Gerat bleibt in der Liste der gekoppelten Gerate gespeichert und kann

dort neu verbunden werden, wenn es sich in Reichweite befindet.
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9.3.20
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Abb. 55: Alle Bluetooth-Geréte entkoppeln
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Menii ,,Bluetooth“ — ,,Alle Geradte entkoppeln“

4x+

Das MenU befindet sich in der Mentiebene ,Bluetooth”.

Uber dieses Menii werden alle Bluetooth-Gerate in der Liste entkoppelt. Dabei werden die
Verbindungsdaten der Bluetooth-Gerate geldscht.

Schon einmal verbundene Bluetooth-Gerate missen anschliefend neu gekoppelt werden,
wenn diese Bluetooth-Gerate wieder verbunden werden sollen.

Fihren Sie zum Entkoppeln der Bluetooth-Gerate die folgenden Schritte durch:

1. Wechseln Sie in das Menu ,Bluetooth®.

2. Wechseln Sie in den Menlpunkt ,Alle Gerate entkoppeln®.

3. Bestétigen Sie das Entkoppeln der gespeicherten Bluetooth-Gerate mit der Taste ,ENTER®.

d

Bluetooth 5/5
\\l

< 27
G

Alle Geréte entkoppeln

Die Daten aller gekoppelten Bluetooth-Gerate werden gel6scht.
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9.3.21 Meni ,Einstellungen“ — ,Sprache*
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Abb. 56: Landessprache auswéhlen

In diesem Menu stellen Sie Ihre Landessprache ein.

Fihren Sie zum Auswahlen der Sprache die folgenden Schritte durch:

1.

2.
3.
4

Wechseln Sie in den Mentpunkt ,Einstellungen®.
Wechseln Sie in den MenUpunkt ,Sprache®.

Wabhlen Sie eine Sprache mit den Tasten ,PLUS / MINUS*.
Bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste ,ENTER".
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Fremde Sprache eingestellt

Ist eine fremde Sprache eingestellt, flihren Sie zum Zurlicksetzen die folgenden Schritte durch:

.

10:57

O

/

Abb. 57: Radio einschalten

Schalten Sie das Unterputz-Radio ein.
— Tippen Sie dazu auf die Taste ,EIN / AUS*.

1.
4 d) N\
alxxx  09:36 X
- XxXxx +
(W
- /
>2 sec

Abb. 58: Fremde Sprache ,Hauptmen(i“

2. Betatigen Sie die Taste ,ENTER® flir mindestens 2 Sekunden.
— Das Gerat wechselt in den zuletzt genutzten Menu-Dialog.

4 N
d
XXXX 1/5
-0 @) wl+
(W]
- /

-

.

b
3 O
a

~

Abb. 59: Fremde Sprache ,Einstellungen”

— Die rechte Zahl der Menliinummer muss eine ,5“ sein.

3. Wechseln Sie mit der Taste ,PLUS" zur Meniinummer ,4/5".
4. Wechseln Sie mit der Taste ,ENTER® in das Mend.
— Das Gerat wechselt in den Einstellungen in das Untermenu ,Einstellungen®.
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Abb. 60: Fremde Sprache ,Menii Sprache*”

— Die rechte Zahl der Meniinummer muss eine ,,15 sein.

5. Wechseln Sie mit der Taste ,PLUS" zur Mentinummer ,1/15% falls die Menlinummer nicht
bereits ,1/15* zeigt.

6. Wechseln Sie mit der Taste ,ENTER" in das Menu.

4 N

d

Deutsch
English
- Francais v +
Italiano
Espanol

O
- J

Abb. 61: Fremde Sprache ,Menii Sprache”

XXXX

— Die aktuelle Sprache wird angezeigt.
7. Wechseln Sie mit der Taste ,PLUS* zu Ihrer Landessprache.
8. Bestétigen Sie lhre Landessprache mit der Taste ,ENTER".

— Das Gerat wechselt die Sprache.
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9.3.22

Menii ,,Einstellungen“ — , Bass*“
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Abb. 62: Bass

Das Menu befindet sich in der Meniebene ,Einstellungen®. In diesem Menu verbirgt sich der
Klangregler ,Bass”.

In diesem Mend stellen Sie die tiefen Frequenzen der wiedergegebenen Musik ein. Die
Einstellung hangt sehr stark vom personlichen Geschmack und den verwendeten
Lautsprechern ab. Eine optimale Einstellung lasst sich daher nur durch ,probieren® ermitteln.

Wahlen Sie aus folgenden Einstellmdglichkeiten:

Einstellung Beschreibung

Tiefe Toéne im Horbereich des menschlichen Ohres
Bass = Einstellbereich: -5dB ... +5 dB
= Im Geréat voreingestellt: 0 dB

Tab.12: Bass

Fihren Sie zum Einstellen der Tiefen die folgenden Schritte durch:

1. Wechseln Sie in den Menupunkt ,Einstellungen®.

2. Wechseln Sie in den Menlpunkt ,Bass®.

3. Wabhlen Sie mit den Tasten ,PLUS / MINUS* die gewlinschte Einstellung.
4. Bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste ,ENTER".
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9.3.23 Menii ,Einstellungen“ — ,Héhen“
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Abb. 63: Hdbhen

Das Menu befindet sich in der Meniebene ,Einstellungen®. In diesem Menu verbirgt sich der
Klangregler ,Hdhen®.

In diesem Mend stellen Sie die hohen Frequenzen der wiedergegebenen Musik ein. Die
Einstellung hangt sehr stark vom personlichen Geschmack und den verwendeten
Lautsprechern ab. Eine optimale Einstellung lasst sich daher nur durch ,probieren ermitteln.

Wahlen Sie aus folgenden Einstellmdglichkeiten:

Einstellung Beschreibung

Hohe Tone im Horbereich des menschlichen Ohres
Hoéhen = Einstellbereich: -5dB ... +5 dB
= Im Geréat voreingestellt: 0 dB

Tab.13: Héhen

Fihren Sie zum Einstellen der Hohen die folgenden Schritte durch:

1. Wechseln Sie in den Menupunkt ,Einstellungen®.

2. Wechseln Sie in den Menlpunkt ,H6hen®.

3. Wabhlen Sie mit den Tasten ,PLUS / MINUS* die gewlinschte Einstellung.
4. Bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste ,ENTER".
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9.3.24 Meni ,Einstellungen“ — ,Startlautstarke*
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Abb. 64: Startlautstérke
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Das Menu befindet sich in der Meniebene ,Einstellungen®.
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Lautstérke beim Start
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In diesem Menu stellen Sie die Lautstarke ein, die das Gerat nach dem Einschalten hat.

Wahlen Sie aus folgenden Einstellmoéglichkeiten:

Tab.14:

Startlautstarke

Letzte Lautstarke

Feste Lautstarke

Startlautstérke

Beschreibung

Das Gerat startet mit der letzten Lautstarke.

Das Gerat speichert die aktuelle Lautstarke ab. Mit dieser Lautstarke startet das

Gerat anschlieRend nach jedem Einschalten.

Fihren Sie zum Einstellen der Startlautstarke die folgenden Schritte durch:

1.

2.
3.
4

Wechseln Sie in den MenUpunkt ,Einstellungen®.

Wechseln Sie in den Menlpunkt ,Startlautstarke®.
Waéhlen Sie die Einstellung mit den Tasten ,PLUS / MINUS®.
Bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste ,ENTER".
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9.3.25 Meni ,Einstellungen® — ,Maximal-Lautstarke“

Achtung! — Leises Wecksignal

Mit der Reduzierung der Maximallautstarke des Gerates wird ebenfalls die
Lautstarke des Wecksignals reduziert.

— Bedenken Sie dies, wenn Sie die Maximallautstarke des Gerates reduzieren.

4 N 4 N 4 N
b (] d 4x+ b (]
Menti 45 Einstellun 1/15 Einstellungen 5/15
- & o+ -k & >+ ORI
Einstellungen Sprache Maximale Lautstérke
(W] o O
. v - / - /

Abb. 65: Maximale Lautstérke

Das Menu befindet sich in der Meniebene ,Einstellungen®.
In diesem Menii stellen Sie die Lautstarke ein, die das Gerat maximal erreicht.

— st die maximale Lautstarke des Gerates reduziert, lasst sich im Normalbetrieb der
Lautstarkebalken nur bis zu diesem Wert bewegen.

Flhren Sie zum Einstellen der maximalen Lautstarke die folgenden Schritte durch:
1. Wechseln Sie in den Menupunkt ,Einstellungen®.

2. Wechseln Sie in den Menlpunkt ,Maximale Lautstarke®.

3. Wabhlen Sie die Einstellung mit den Tasten ,PLUS / MINUS*.

4. Bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste ,ENTER".
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Abb. 66: AUX Einstellung

9.3.26 Menii ,Einstellungen®“ — ,,AUX“

O

Einstellungen

1/15

5x+

Das Menu befindet sich in der Meniebene ,Einstellungen®.

Einstellun

6/

1

B

In diesem Menu legen Sie fest, ob der AUX Anschluss als Eingang oder Ausgang dient. Ebenso
I&sst er sich deaktivieren.

Wahlen Sie aus folgenden Einstellmdglichkeiten:

Einstellung

Deaktiviert

AUX-Eingang

AUX-Ausgang

Tab.15: AUX Einstellung

Beschreibung

Die AUX-Funktion des Unterputz-Radios ist deaktiviert.
= In den Favoriten ist der Favorit ,AUX" (letzter Favoritenplatz) deaktiviert.

Eine externe Quelle lasst sich in dem Unterputz-Radio abspielen.

= In den Favoriten ist der Favorit ,AUX" (letzter Favoritenplatz) aktiviert.
= Zum Abspielen der externen Quelle, den Favorit ,AUX" anwahlen.

Ein Favorit des Unterputz-Radios Iasst sich auf einem externen Geréat abspielen.
= In den Favoriten ist der Favorit ,AUX" (letzter Favoritenplatz) deaktiviert.

Flhren Sie zum Einstellen des AUX Anschlusses die folgenden Schritte durch:

1. Wechseln Sie in den Menupunkt ,Einstellungen®.

Wechseln Sie in den Menlpunkt ,AUX".

2.
3. Wabhlen Sie mit den Tasten ,PLUS / MINUS* zur gewtinschten Auswahl.
4

Bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste ,ENTER".
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9.3.27 Menii ,Einstellungen® — ,Verstarkung AUX-Eingang*“
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Abb. 67: Verstdrkung AUX-Eingang

Einstellungen 7/15

Das Menu befindet sich in der Meniebene ,Einstellungen®.

In diesem Mend stellen Sie die Eingangsverstarkung fir AUX ein. Mit dieser Einstellung
gleichen Sie z.B. die Lautstarken der Gber AUX verbundenen Gerate aufeinander ab.

Wahlen Sie aus folgenden Einstellmdglichkeiten:

Einstellung Beschreibung

= Einstellbereich: 0 dB; 3 dB; 6 dB; 9 dB

Verstark AUX-Ei
erstarkung AUX-Eingang = Im Geréat voreingestellt: 0 dB

Tab.16: Verstdarkung AUX-Eingang

Fihren Sie zum Einstellen der Eingangsempfindlichkeit die folgenden Schritte durch:
1. Wechseln Sie in den Menupunkt ,Einstellungen®.

2. Wechseln Sie in den Meniipunkt ,Verstarkung AUX-Eingang®.

3. Wahlen Sie mit den Tasten ,PLUS / MINUS* die gewiinschte Einstellung.

4. Bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste ,ENTER".
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9.3.28

Menii ,,Einstellungen“ — ,,Anzeigeprofile*
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Abb. 68: Anzeigeprofile

Das Menu befindet sich in der Menlebene ,Einstellungen®. In diesem Menl werden
unterschiedliche Darstellungen des Displays ausgewahit.

Mit einer Profilauswahl aus diesem Menii stellen Sie bestimmte Inhalte des Displays vergrofRert

dar.

Wahlen Sie aus folgenden Einstellmdglichkeiten:

Einstellung

Standard

Grol3e Buchstaben

e =
@ Grofde Uhr
e =
Tab.17: Anzeigeprofile

Fahren Sie zum Einstellen des Anzeigeprofils die folgenden Schritte durch:

Beschreibung

Das Display wird im Normalbetrieb in
der Standardansicht dargestellt.

Im Display des Normalbetriebs wird
anstelle des Sendersymbols der
Sendername in groRen Buchstaben
dargestellt.

Im Display des Normalbetriebs wird
anstelle des Sendersymbols die
Uhrzeit in groRRen Ziffern dargestellt.

1. Wechseln Sie in den Menipunkt ,Einstellungen®.

2. Wechseln Sie in den Menlpunkt ,Anzeigeprofile®.
3. Wabhlen Sie mit den Tasten ,PLUS / MINUS* die gewlinschte Einstellung.
4. Bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste ,ENTER".

Display-Ansicht
Normalbetrieb

aIDAB+ 09:36

dab

Busch-Radio
Greatest Hits

3

«aIDAB+ 09:36

Busch-Radio
Greatest Hits

3

«#IDAB+

09:36

Busch-Radio
Greatest Hits

3
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9.3.29

Menii ,,Einstellungen“ — , Display Beleuchtung“
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Abb. 69: Displaybeleuchtung
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Das Menu befindet sich in der Meniebene ,Einstellungen®.
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In diesem Menu wahlen Sie Szenen fur die Displaybeleuchtung aus.

Wahlen Sie aus folgenden Einstellmdglichkeiten:

Menii Funktion

Ein

Automatisch

Permanent Ein

Tab.18:

Flihren Sie zum Einstellen der Displaybeleuchtung die folgenden Schritte durch:
1. Wechseln Sie in den Menupunkt ,Einstellungen®.
Wechseln Sie in den Menipunkt ,Display Beleuchtung®.

Displaybeleuchtung

Beschreibung

Das Display ist dauerhaft beleuchtet, wenn das Radio eingeschaltet ist

(Standardeinstellung).

Die Displaybeleuchtung des Radios reduziert sich nach 30 Sekunden
ohne Bedienung automatisch auf einen Mittelwert.

Das Display ist dauerhaft beleuchtet.

— Dauerhafte Beleuchtung ebenfalls im ausgeschalteten Zustand.

— Nicht verfigbar im Modus ,ECO*.

2
3. Wabhlen Sie lhre gewlinschte Beleuchtung aus.
4. Bestatigen Sie lhre Auswahl mit der Taste ,ENTER".
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9.3.30
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Abb. 70: Display Helligkeit
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Menii ,,Einstellungen“ — , Display Helligkeit*

(b
Einstellungen 1/15
- ® >
Sprache
O
-

x4

Das Menu befindet sich in der Menuebene ,Einstellungen®.

d

Einstellungen 10/15

o
< "Q\' >

Display Helligkeit
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In diesem Mend stellen Sie die gewunschte Helligkeit des Displays ein.

Fahren Sie zum Einstellen der Display-Helligkeit die folgenden Schritte durch:

1.

2.
3.
4

Wechseln Sie in den Mentpunkt ,Einstellungen®.

Wechseln Sie in den Menlpunkt ,Display Helligkeit®.

Stellen Sie die Helligkeit mit den Tasten ,PLUS / MINUS* ein.

Bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste ,ENTER".
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9.3.31

Menii ,,Einstellungen® — ,Schlaf-Timer“ (Ausschaltzeit)
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Abb. 71: Schlaf-Timer

Das Menu befindet sich in der Meniebene ,Einstellungen®.

Nach dem Aktivieren der Funktion ,Schlaf-Timer schaltet sich das Unterputz-Radio
automatisch nach der hier eingestellten Zeit aus.

— Fdir das Aktivieren dieser Funktion, siehe Kapitel 9.2.6 ,Schlaffunktion (Ausschaltzeit)* auf
Seite 37.

Die Zeit-Einstellung erfolgt in 5-Minuten-Schritten in einem Bereich von 5 ... 60 Minuten.

Fihren Sie zum Einstellen der Schlaf-Timer Ausschaltzeit die folgenden Schritte durch:
1. Wechseln Sie in den Menupunkt ,Einstellungen®.

2. Wechseln Sie in den MenUpunkt ,Schlaf-Timer*.

3. Wabhlen Sie die Einstellung mit den Tasten ,PLUS / MINUS*.

4. Bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste ,ENTER".

Produkthandbuch 2CKA001373Bxxxx | 84



Bedienung

9.3.32 Meni ,Einstellungen“ — ,Energieeffizienz“
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Abb. 72: Energieeinstellungen

Das Menu befindet sich in der Meniebene ,Einstellungen®.

Wahlen Sie aus folgenden Einstellmdglichkeiten:

Menii Funktion

Eco

Komfort

Tab.19:

Beschreibung

Die Displaybeleuchtung ist gedimmt.
— Standardeinstellung bei der Inbetriebnahme.

= Ist das Unterputz-Radio ausgeschaltet, wird das Unterputz-Radio
automatisch eingeschaltet, wenn sich ein Bluetooth-Multimediagerat
mit dem Unterputz-Radio verbinden mdchte.

= Die Displaybeleuchtung lasst ebenfalls im AUS-Zustand einschalten
(Permanent Ein), siehe Kapitel 9.3.29 ,Mend ,Einstellungen® —

e

,Display Beleuchtung auf Seite 82.

Energieeinstellungen

Fihren Sie zum Einstellen der Energieeffizienz die folgenden Schritte durch:

1. Wechseln Sie in den Menupunkt ,Einstellungen®.

2. Wechseln Sie in den Menlpunkt ,Energieeinstellungen®.

3. Wabhlen Sie die Einstellung mit den Tasten ,PLUS / MINUS*.
4. Bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste ,ENTER".
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9.3.33 Meni ,Einstellungen“ — ,Nebenstelle*
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Abb. 73: Nebenstellen-Steuerung

Das Menu befindet sich in der Meniebene ,Einstellungen®.

In diesem Meni stellen Sie das zusatzliche Einschalten / Ausschalten des Gerats Uber eine
Nebenstelle ein. Z.B. gemeinsam durch einen Lichtschalter oder Bewegungsmelder, wenn Sie
den Raum betreten oder verlassen.

Wahlen Sie aus folgenden Einstellmoglichkeiten:

Menii Funktion Beschreibung
Schalter Manuelle Auswahl:
Am Nebenstelleneingang ist ein Schalter angeschlossen.
Manuelle Auswahl:
Taster . L
Am Nebenstelleneingang ist ein Taster angeschlossen.
Automatisch Automatische Erkennung des angeschlossenen Schalters oder Tasters.

Tab.20: Nebenstellen-Steuerung

Fihren Sie zum Einstellen der Nebenstellenbedienung die folgenden Schritte durch:
1. Wechseln Sie in den Menupunkt ,Einstellungen®.

2. Wechseln Sie in den Menlpunkt ,Nebenstellen Steuerung®.

3. Wabhlen Sie die Einstellung mit den Tasten ,PLUS / MINUS*.

4. Bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste ,ENTER".
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9.3.34 Menii ,Einstellungen“ — ,,Antenne“
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Abb. 74: Antenne
Das Menu befindet sich in der Meniebene ,Einstellungen®.
In diesem Mend stellen Sie die verfugbaren Antennen ein.
Wahlen Sie aus folgenden Einstellmoglichkeiten:
Menii Funktion Beschreibung
Intern Die interne Antenne des Gerats wird verwendet.

Die extern angeschlossene Antenne des Gerats wird verwendet.

Extern — Antenne und Anschluss der Antenne: siehe Kapitel 7.5.3 ,Antenne”
auf Seite 25.

Tab.21: Antenne

Fihren Sie zum Einstellen der Antenne die folgenden Schritte durch:
1. Wechseln Sie in den Menupunkt ,Einstellungen®.

2. Wechseln Sie in den MenUpunkt ,Antenne“.

3. Wabhlen Sie die Einstellung mit den Tasten ,PLUS / MINUS*.

4. Bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste ,ENTER".
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9.3.35 Meni ,Einstellungen“ — ,,Hotel Modus*
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Abb. 75: Hotel Modus

Das Menu befindet sich in der Meniebene ,Einstellungen®.

In diesem Geratemodus sind die Funktionen der Geréateeinstellung deaktiviert. Es stehen nur
die Funktionen der normalen Bedienung und ausgewahlte Einstellungen zur Verfligung, die fiir
die normale Bedienung notwendig sind.

Im Hotelmodus stehen die folgenden Funktionen zur Verfligung:

Menii Funktion Beschreibung
AN/ AUS =

Lautstarke -

= Der Favorit ,AUX" steht nur zur Verfiigung, wenn AUX in den
Einstellungen auf ,AUX-Eingang“ eingestellt ist.

= Der Favorit ,Bluetooth® steht nur zur Verfiigung, wenn Bluetooth® in
den Einstellungen auf ,Empfanger” eingestellt ist.

Wechsel in den Favoriten

Wecker " Wecker
= Auswahl des Signaltons

Schlaf-Timer Die Ausschaltzeit ist fix und wird vor der Aktivierung des Hotelmodus
(Schlummerfunktion) festgelegt.

. . = DAB+
Senderliste anzeigen . EM
RESET
(Zuricksetzen auf Deaktiviert
Werkseinstellungen)
Einstellungen Bluetooth® Verbindung trennen

Tab.22: Verfiigbare Funktionen im Hotel-Modus
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Fihren Sie zum Aktivieren des Hotel Modus die folgenden Schritte durch:
1. Wechseln Sie in den Menupunkt ,Einstellungen®.

2. Wechseln Sie in den Menlpunkt ,Hotel Modus®.

3. Wechseln Sie in das Untermenil des Menipunktes ,Hotel Modus®.

4

Bestatigen Sie die Auswahl durch langes Betatigen (mindestens 2 Sekunden) der Taste
LENTER".

5. Bestatigen Sie die Sicherheitsabfrage durch Betatigen der Taste ,ENTER®.
0O Hinweis
Zum Deaktivieren des Hotelmodus fuhren die sie folgenden Punkte durch:
— Das Gerat ausschalten.

— Das ausgeschaltete Gerat durch ein sehr langes Driicken der
Taste EIN / AUS (mindestens 15 Sekunden lang) in den Normal-Modus
zuruicksetzen.
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9.3.36 Menii ,Info“

d

Info

Firmware

x123456

1/5

O

4 d) N
Menu 5/5
le @ o
Info
O
- /
Abb. 76: Info
Displayanzeige
- 6
Info 1/5
Firmware
- < >
x123456
(W
.
C 6
Info 2/5
Gerétename
- |I< >
Busch-Radio DAB+
O
.
- 6
Info 3/5
Bluetoothadresse
- < >
XXXX: XX XX XX XX
(W
.
C 6
Info 4/5
Signalstarke
- I< >
83
O
.

Info

Firmware

Geratename

Bluetoothadresse

Signalstarke

Beschreibung

Hier finden Sie die aktuelle Software-
Version lhres Gerates.

Hier wird der Name des Geréatetyps
angezeigt.

Hier wird Bluetoothadresse des
Gerates angezeigt.

Hier wird die Signalstarke der aktuellen
Quelle angezeigt.
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d

Info 5/5

Bluetooth-Geréate

O

.

< R >+

v

Tab.23: Geréte Informationen

Bluetooth-Gerate

Hier werden die 10 zuletzt

verbundenen Gerate angezeigt.

Zusatzlich die Zeitangabe der letzten

Verbindung der Gerate.

— Zum Anzeigen der Gerate betatigen
Sie die Taste ,ENTER".
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9.3.37 RESET (Gerat auf Werkseinstellungen zuriicksetzen)
Wenn Sie alle vorgenommen Einstellungen I6schen und neu eingeben méchten, missen Sie

das Gerat komplett auf den Auslieferungszustand zuriicksetzen.

Fihren Sie zum Zuriicksetzen des Gerats die folgenden Schritte durch:

-

Abb. 77: Gerét zuriicksetzen

Betétigen Sie gleichzeitig alle vier Tasten am Gerat fir ca. 5 Sekunden.

1.
Alle vorgenommenen Einstellungen werden geldscht.

— Das Gerat wechselt in die Erstinbetriebnahme. Zur Durchflihrung der
Erstinbetriebnahme, siehe Kapitel 8 ,Inbetriebnahme* auf Seite 26.

| 92

Produkthandbuch 2CKA001373Bxxxx



Bedienung

9.4 Meniibaum
Start
— /- Lautstarke
— L] Sender 1 ... x
— [l +/- O Snooze
— Q) Schlaf-Timer
> 2 Sekunden
— ©) Hotel-Modus aufheben
> 15 Sekunden
— ] Konfigurationsmeni
> 2 Sekunden
+/-

+
~
1

+ o+
~~
1

~
1

+
~
1

/-

+
~
1

+ o+ o+
~~ ~~
1 1

~
1

+

~
1

Wecker

T

T

— Racfiosender

T

T

Wecker EIN / AUS
Alarmprofile auswahlen
Alarmzeit einstellen
Tage deaktivieren

Signalton einstellen

Senderliste DAB+

Senderliste FM

Automatische DAB+ Suche

Automatische FM Suche

FM Frequenz manuell einstellen

Favoriten verschieben
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+
-
1

Favoriten 16schen

T

+ /-
—— Bluetooth
L]
Ii Modus
+ /-
}7 Gerat verbinden
+ /-
}7 Neues Geréat koppeln
+ /-
}7 Aktives Geréat trennen
+ /-
}7 Alle Geréate entkoppeln
+/-

— EinFteIIungen

e

Sprache
+ /-
}7 Bass
+ /-
}7 Hbéhen

+
~
1

Lautstarke beim Start

T

+
~
1

Maximale Lautstarke

T

+
~
1

AUX

T

+
~
1

T

Verstarkung AUX-Eingang

+
~
1

T

Anzeige Profile

I
~
1

T

Display Beleuchtung

I
~
1

;

Display Helligkeit

I
T~
1
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-

Schlaf-Timer
+ /-
}7 Energieeinstellungen
+ /-
}7 Nebenstellen-Steuerung
+ /-
Ii Antenne
+ /-
Hotelmodus
+ /-
—— INFO

L]
——— Firmware
}7 Geréatename
}7 Bluetoothadresse
}7 Signalstarke

’7 Bluetooth Geréte
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10  Anwendungsbeispiele

10.1 Einbauset

Ein kleinerer Raum soll mit einem Unterputz-Radio und einem einzelnen Unterputz-
Lautsprecher ausgestattet werden.

Dies ist der klassische Anwendungsfall fur ein Unterputz-Radio. Fir diesen Anwendungsfall ist
das Unterputz-Radio zusammen mit einem Unterputz-Lautsprecher einbaufertig als Set
erhaltlich.

d

alDAB+ 09:36 3

= dabl} +

Busch-Radio
Greatest Hits

O

D

Abb. 78: Einbauset Ubersicht
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16A
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Abb. 79: Einbauset Anschluss (Wurfantenne, ca. 90 cm lang)
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10.2 Einbauset und Nebenstellenbedienung

Ein kleinerer Raum soll mit einem Unterputz-Radio und einem einzelnen Unterputz-
Lautsprecher ausgestattet werden. Zusatzlich zu der normalen Bedienung, soll das Unterputz-
Radio Musik abspielen, sobald das Licht eingeschaltet wird.

Dies ist ein klassischer Anwendungsfall fiir ein Unterputz-Radio, das in einem fensterlosen
Sanitarraum installiert wird. Fir diesen Anwendungsfall ist das Unterputz-Radio zusammen mit
einem Unterputz-Lautsprecher einbaufertig als Set erhaltlich. Der Schalter oder Taster muss
separat erworben werden.

d

JIDAB+ 09:36 3

= dabl} +

Busch-Radio
Greatest Hits

O

D

Abb. 80: Einbauset mit Nebenstellenbedienung: Ubersicht
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Abb. 81: Einbauset mit Nebenstellenbedienung: Anschluss
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10.3 Einbauset und Bewegungsmelder

Ein kleinerer Raum soll mit einem Unterputz-Radio und einem einzelnen Unterputz-
Lautsprecher ausgestattet werden.

Zusatzlich zu der normalen Bedienung, soll das Unterputz-Radio Musik abspielen, sobald
jemand den Raum betritt. Dies wird Uiber einen Bewegungsmelder realisiert.

Fir diesen Anwendungsfall ist das Unterputz-Radio zusammen mit einem Unterputz-
Lautsprecher einbaufertig als Set erhaltlich. Der Bewegungsmelder muss separat erworben
werden.

Als Bewegungsmelder wird in diesem Beispiel die Kombination aus dem ,Busch-Wachter® 180
flex, Basic Sensor mit Selectlinse 64761-xxx“ und dem UP-Einsatz ,Busch-flexElektronik Relais-
Einsatz flex, 1-fach 64811 U“ verwendet. Diese Kombination ist optimal fiir dieses Beispiel
geeignet.

d

JIDAB+ 09:36 3

= dabl} +

Busch-Radio
Greatest Hits

O

D

Abb. 82: Einbauset und Bewegungsmelder: Ubersicht
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Abb. 83: Einbauset und Bewegungsmelder: Anschluss
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Abb. 84: Bespiele fiir giinstige und ungiinstige Platzierung des Bewegungsmelders (Platzierung beim Radio)

Ein Bewegungsmelder wird im Normalfall an einer guinstigen Stelle im Raum platziert. Befindet
sich das Unterputz-Radio an einem Platz, der flir den Bewegungsmelder glinstig ist, lasst sich
der Bewegungsmelder ebenso direkt bei dem Unterputz-Radio platzieren.

— Vorteil: Im Fall einer Nachristung mussen keine neuen Kabel im Raum verlegt werden.

— Nachteil: Ist das Unterputz-Radio fur einen Bewegungsmelder unglinstig platziert, kann es
zu Einschrankungen bis hin zum vollstandigen Verlust der Bewegungserkennung kommen.

Der Bewegungsmelder kann naturgemaf} nicht durch Wande, gedffnete Tlren oder sonstige
Gegenstande schauen. Der Bewegungsmelder muss so platziert werden, dass der
Erfassungsbereich nicht ungilinstig verdeckt wird.
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10.4 Deckenlautsprecher

Ein etwas gréf3erer Raum soll mit einem Unterputz-Radio und 2 Deckenlautsprechern
ausgestattet werden.

Abb. 85: Unterputz-Radio mit 2 Deckenlautsprechern: Ubersicht

O O O O
L+L-R+R-
o' o

O O O O
L -RY
AUXH
IN/OUT

o0 Z

o=
o

Abb. 86: Unterputz-Radio mit 2 Deckenlautsprechern: Anschluss
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10.5 Einbauset und Bluetooth-Lautsprecher

Ein groRerer Raum ist mit einem Unterputz-Radio und einem einzelnen Unterputz-Lautsprecher
ausgestattet.

Zusatzlich zu dem Unterputz-Lautsprecher wird in dem Raum ein Bluetooth-Lautsprecher
aufgestellt, der bei Bedarf die Musik des Unterputz-Radios abspielen soll.

— Damit der Bluetooth-Lautsprecher die Musik spielen kann, muss der Bluetooth-Modus des
Unterputz-Radios in den Einstellungen auf ,Sender eingestellt werden, siehe Kapitel 9.3.16
-Menu ,Bluetooth* — ,Modus*“ auf Seite 67.

)
)

Abb. 87: Einbauset plus Bluetooth-Lautsprecher: Ubersicht
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16A

B
@
Abb. 88: Einbauset plus Bluetooth-Lautsprecher: Anschluss
@) Hinweis
Sind an dem Unterputz-Radio (Bluetooth-Modus ,Sender) weitere Lautsprecher
fest angeschlossen, werden diese automatisch deaktiviert, sobald die

Verbindung zu dem Bluetooth-Lautsprecher hergestellt wird. Es wirde sonst zu
gegenseitigen Beeinflussungen (z.B. Echoeffekten) kommen.
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10.6 AUX und Leistungsverstarker

Ein groRerer Raum soll mit einem Unterputz-Radio und 2 Deckenlautsprechern ausgestattet
werden.

Zur Erhoéhung der Leistung des Unterputz-Radios wird ein Leistungsverstarker (Amplifier) z.B. in
einem Unterverteiler oder einer abgehangten Decke installiert.

Damit die Musik Uber die AUX-Anschliisse auf den Deckenlautsprechern gespielt werden kann,
muss der AUX-Modus in den Eigenschaften des Unterputz-Radios auf ,Ausgang“ eingestellt
werden, siehe Kapitel 9.3.26 ,Menu ,Einstellungen® — ,AUX* auf Seite 79.

& ;

O
I

/

Abb. 89: Unterputz-Radio mit Leistungsverstérker und 2 Deckenlautsprechern: Ubersicht

0O Hinweis
Busch-Jaeger bietet aktuell keinen entsprechenden Leistungsverstarker
(Amplifier) an. Fur diese Anwendung muss auf Produkte von Drittherstellern

zurickgegriffen werden.
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Abb. 90: Unterputz-Radio mit Leistungsverstérker und 2 Deckenlautsprechern: Anschluss

Die Anschlussverteilung und Anschlussbezeichnung des Leistungsverstarkers (Amplifier) ist
abhangig vom verwendeten Geréat. Flir die Bezeichnung ,AUX-IN" ist z.B. ebenfalls die
Bezeichnung ,Audio-IN“ oder ,Line-IN“ gebrauchlich.
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10.7 AUX und HiFi-Anlage

In einem Raum sollen die Sender des Unterputz-Radios zusatzlich tber eine HiFi-Anlage
gespielt werden kdnnen.

Dafiir wird das Unterputz-Radio um einen Multimedia-Adapter mit 2 Cinch-Buchsen erweitert.

Damit die Musik Gber die AUX-Anschlisse auf der HiFi-Anlage gespielt werden kann, muss der
AUX-Modus in den Eigenschaften des Unterputz-Radios auf ,Ausgang® eingestellt werden,
siehe Kapitel 9.3.26 ,Menu ,Einstellungen® — ,AUX* auf Seite 79.

Abb. 91:  Unterputz-Radio mit HiFi-Anlage: Ubersicht
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Abb. 92: Unterputz-Radio mit HiFi-Anlage: Anschluss

Die Anschlussverteilung und Anschlussbezeichnung der HiFi-Anlage ist abhangig vom

verwendeten Gerat. Fir die Bezeichnung ,AUX-IN“ ist z.B. ebenfalls die Bezeichnung ,Audio-
IN“, ,Line-IN“, ,CD*“ oder , Tuner® gebrauchlich.
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10.8 Multimediagerat liber Unterputz-Radio auf HiFi-Anlage abspielen

In einem Raum soll die Playlist eines Smartphones Gber das Unterputz-Radio auf einer HiFi-
Anlage gespielt werden.

Daflir wird das Unterputz-Radio um einen Multimedia-Adapter mit 2 Cinch-Buchsen erweitert.

Damit die Musik Uber die AUX-Anschlisse auf der HiFi-Anlage gespielt werden kann, muss der
AUX-Modus in den Eigenschaften des Unterputz-Radios auf ,Ausgang“ eingestellt werden,
siehe Kapitel 9.3.26 ,Meni ,Einstellungen® — ,AUX* auf Seite 79.

Damit das Unterputz-Radio die Playlist des Smartphones tiber Bluetooth® empfangen kann,
muss der Bluetooth-Modus in den Eigenschaften des Unterputz-Radios auf ,Empfanger*
eingestellt werden, siehe Kapitel 9.3.16 ,Menu ,Bluetooth* — ,Modus“ auf Seite 67.

7 N\

7N\ @ ﬂﬂ@ ﬂﬂ@
|:| — [©] [©]
LT"J o — @

/

Abb. 93: Playlist eines Smartphones (iber Unterputz-Radio auf HiFi-Anlage: Ubersicht
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Abb. 94: Playlist eines Smartphones liber Unterputz-Radio auf HiFi-Anlage: Anschluss

Die Anschlussverteilung und Anschlussbezeichnung der HiFi-Anlage ist abhangig vom

verwendeten Gerat. Fir die Bezeichnung ,AUX-IN“ ist z.B. ebenfalls die Bezeichnung ,Audio-
IN“, ,Line-IN“, ,CD*“ oder , Tuner® gebrauchlich.
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10.9 AUX und TV-Audiosignale

In einem Raum sollen die Audiosignale des TV liber das Unterputz-Radio gehort werden. Auf
diese Weise besteht die Moglichkeit, einen Nachrichtensender oder Musiksender ebenfalls auf
dem Unterputz-Radio zu héren.

Dafiir wird das Unterputz-Radio um einen Multimedia-Adapter mit 2 Cinch-Buchsen erweitert.

Damit die TV-Audiosignale Uber die AUX-Anschlisse des Unterputz-Radios gespielt werden
kénnen, muss der AUX-Modus in den Eigenschaften des Unterputz-Radios auf ,Eingang”
eingestellt werden, siehe Kapitel 9.3.26 ,Menu ,Einstellungen — ,AUX* auf Seite 79.

Abb. 95:  Unterputz-Radio mit TV: Ubersicht
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Abb. 96: Unterputz-Radio mit TV: Anschluss

Die Anschlussverteilung und Anschlussbezeichnung des TV ist abhangig vom verwendeten
Gerat. Fir die Bezeichnung ,AUX-OUT" ist z.B. ebenfalls die Bezeichnung ,,Audio-OUT* oder

,Line-OUT" gebrauchlich.
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11 Wartung

1.1 Reinigung

Achtung ! — Gerateschaden !

= Durch Aufspriihen von Reinigungsmitteln konnen diese durch Spalten in das
Geréat eindringen.
— Spruhen Sie keine Reinigungsmittel direkt auf das Gerat.

= Durch aggressive Reinigungsmittel besteht die Gefahr, dass die Oberflache
des Gerats beschadigt wird.
— Verwenden Sie keine atzenden Mittel, scheuernden Mittel oder

Lésungsmittel.

Reinigen Sie verschmutzte Gerate mit einem weichen trockenen Tuch.

— Reicht dies nicht aus, feuchten Sie das Tuch mit Seifenlésung leicht an.
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12  FAQ und Tipps

Schlechte Empfangsqualitat

Werden in Sender-Suchlaufen keine Sender gefunden oder wird beim Spielen von Favoriten
haufig die Meldung ,Kein Empfang“ angezeigt, kann dies mehrere Ursachen haben.

= Am Geréat ist keine externe Antenne angeschlossen:

— Das Gerat ist mit einer internen Antenne ausgestattet. Bei einer guten
Empfangssituation genigt diese. Ist die Empfangssituation schlecht, ist die Verwendung
einer externen Antenne empfehlenswert, z.B. einer Wurfantenne. Zum Anschluss einer
externen Antenne, siehe Kapitel 7.5.3 ,Antenne” auf Seite 25.

= Esist eine externe Antenne angeschlossen. Im Gerét ist der Antennenmodus auf ,Intern®
eingestellt.

— In diesem Fall wird die externe Antenne vom Geréat nicht verwendet. Stellen Sie den
Antennenmodus des Gerates auf ,Extern®, siehe Kapitel 9.3.34 ,Meni ,Einstellungen® —
LAntenne“ auf Seite 87.

= Es ist keine externe Antenne angeschlossen. Die interne Antenne wird verwendet. Im Gerat
ist der Antennenmodus auf ,Extern® eingestellit.

— In diesem Fall wird die interne Antenne vom Geréat nicht verwendet. Stellen Sie den
Antennenmodus des Gerates auf ,Intern®, siehe Kapitel 9.3.34 ,Menu ,Einstellungen® —
LAntenne auf Seite 87.

= Die externe Antenne ist unglicklich platziert.

— Die Position der externen Antennen kann mafRgeblichen Einfluss auf die
Empfangsqualitat haben. Die optimale Position der externen Antenne lasst sich nur vor
Ort durch Probieren ermitteln. Verandern Sie die Position der externen Antenne, bis sie
eine gute Empfangssituation haben.

= Das Geréat befindet sich an einem Ort, an dem es keinen Empfang gibt.

— In diesem Fall muss eine externe Antenne angeschlossen werden, die sich in einem
Gebiet mit Empfang befindet. Zum Anschluss einer externen Antenne, siehe Kapitel
7.5.3 ,Antenne” auf Seite 25.

Die Lautstédrke lasst sich nicht komplett regeln

= Die maximale Lautstarke des Unterputz-Radios ist heruntergeregelt. Der Lautstarkebalken
I&sst sich im Normalbetrieb dann nicht komplett nach rechts regein.

— Die maximale Lautstarke des Unterputz-Radios einstellen, siehe Kapitel 9.3.25 ,Menl
»Einstellungen” — ,Maximal-Lautstarke* auf Seite 78.

Das Wecksignal ist leise

= Die maximale Lautstarke des Unterputz-Radios ist heruntergeregelt. Dabei wird ebenfalls
die Lautstarke des Wecksignals begrenzt.

— Die maximale Lautstarke des Unterputz-Radios einstellen, siehe Kapitel 9.3.25 ,Men(
.Einstellungen® — ;Maximal-Lautstarke™ auf Seite 78.

Die Uhrzeit lasst sich nicht einstellen

= Die Uhrzeit wird in Verbindung mit einem Radiosender automatisch eingestellit.
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— Ist das Unterputz-Radio z.B. permanent mit dem Favoriten ,AUX" verbunden, wird die
Uhrzeit nicht aktualisiert. Zum Einstellen der Uhrzeit dann einmal in den Favoriten zu
einem Radiosender wechseln und nach einer kurzen Zeit wieder zurlick.

Der Favorit ,,AUX“ ist nicht sichtbar
= Der AUX-Modus ist im Gerat auf ,AUX-Ausgang“ eingestellt oder deaktiviert.

— Den AUX-Modus des Gerates auf ,AUX-Eingang" einstellen, siehe Kapitel 9.3.26 ,Menu
,Einstellungen® — ,AUX* auf Seite 79.

Der Favorit ,,Bluetooth® ist nicht sichtbar
=  Der Bluetooth-Modus ist im Gerat auf ,Sender” eingestellt.

— Den Bluetooth-Modus des Gerates auf ,Empfanger” einstellen, siehe Kapitel 9.3.16
»,Meni ,Bluetooth® — ,Modus** auf Seite 67.

Auf dem Unterputz-Radio ist nichts zu horen.

Wird das Bluetooth-Symbol auf dem Unterputz-Radio konstant angezeigt, ist das
Multimediagerat verbunden.

= Das Multimediagerat ist aktuell ausgeschaltet (time out noch nicht erreicht).
= Das Multimediagerat ist stumm geschaltet.

= Die Lautstarke auf dem Multimediagerat ist auf ,Null“ geregelt.

= Die Playersoftware des Multimediagerats befindet sich im Pausenmodus.

— Dies kann vor allem der Fall sein, nachdem die Verbindung voriibergehend
unterbrochen wurde.

=  Sie befinden sich im Grenzbereich der Reichweite. Das Signal ist noch stark genug die
Verbindung aufrechtzuerhalten, jedoch bereits zu schwach, um ausreichend Daten zum
Musikspielen zu Ubertragen.

Das Multimediagerat lasst sich nicht verbinden, obwohl das Unterputz-Radio in den
Bluetooth-Einstellungen angezeigt wird.

= Es st bereits ein anderes Multimediagerat mit dem Unterputz-Radio verbunden.

— Trennen und entkoppeln Sie in diesem Fall das verbundene Multimediagerat in dem
Unterputz-Radio.

— siehe Kapitel 9.3.19 ,Menu ,Bluetooth — ,Aktives Gerat trennen“ auf Seite 70
— siehe Kapitel 9.3.20 ,Menu ,Bluetooth“ — ,Alle Gerate entkoppeln““ auf Seite 71

Sie mussen anschlieRend Ihr Multimediagerat neu koppeln und verbinden, da hierbei
die im Unterputz-Radio gespeicherte Liste der gekoppelten Gerate geldscht wird.
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13  Konformitatserklarung

Hiermit erklart Busch-Jaeger, dass der Funkanlagentyp 8217 U-101 der Richtlinie 2014/53/EU

entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verfugbar:

8217 U-101 https://www.busch-jaeger-

katalog.de/2CKA008200A0278,artikel.html

Tab.24: Link Konformitétserkldrung
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